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K obnovi kmecke kulture

Nas najboljsi poznavatelj kulture dr.
Fr. Stelé nam podaja ob konen svoje
knjizice » Kmec¢ka kultura« nekaj zname-
nitih vodilnih misli, katerih ne bi smela
prezreti nobena obnovitvena akeija in
noben borec za obnovo kmedke kulture.
To so naslednje misli:

1. Kmecki stan ni edini stan v na-
rodni skupnosti; ni niti prvi niti zadnji
med drugimi stanovi, ker je narod edino
skladno sozitje in sodejstvovanje vseh

stanov, Zato so v zmoti tisti, ki zahte-"

vajo, da se vse pokori kmeékim intere-
som, kmec¢kemu vodstvu in kmecéki mi-
selnosti, pa tudi tisti, ki bi ga radi Cez
noé reformirali in podredili vodstvu dru-
gih slojev stanov. V sedanjem poloZaju
nasSega naroda je sicer kmecki stan za-
res posebne pozornosti vredna, za nas
narodni izraz bistveno pomembna sesta-
vina, ker je v primeri z inteligenénim
slojem in z delavskim stanom edina, ki
je v svojem posebnem svetu Se trdna
in skladna, predvsem pa edina, ki nosi
znacaj za narodno samozavest in kul-
turno konsolidacijo nujno potrebnega
plemstva. Plemstvo pa je odlika v ro-
dovnem izroéilu in $egah »utrjenih po-
stave, nosilecev narodnega ponosa.

2. Kmecki stan ni nikaka kulturna
okamenina, kakor ga pogosto pojmujejo
nezivljenjski zaneSenjaki, ampak Ziv
produkt druZbenega, gospodarskega in
kulturnega razvoja ter se neprestano
razvija. On je kot edini ostanek pra-
zgodovinskih kulturnih Stadijev zgodo-
vinsko pogojena danost, pa tudi svoji
stopnji druzbenega razvoja ¢loveStva
ustrezajoé¢ poseben primer kulture., Nam
danes pokazujota se oblika naSe kmecke
kulture je samo zadnja stopnja v nje-
nem razvoju. Tudi brez revolucionarnih

posegov v razvoj Se bo kmeéki stan
kazal prihodnjim redovom drugacen,
danaSnjemu konservativnemu staliséu
nepojmljiv. Slovenski kmecéki stan, ka-
kor se nam danes kaZe, je nujna posle-
dica celotnega razvoja narodne skupno-
sti, pa tudi naSega kulturno-zemljepis-
nega polozaja v celoti Evrope.

3. Kmetstvo ne izklju¢uje izobrazbe in
kulture, ima pa lastnost, da si jo na po-
seben naédin prisvaja in jo sproti, svo-
jemu svetu ustrezno predeluje, tako da
se lastni svet s prevzetjem novega po
svojem bistvu ne spremeni; predvsem
pa ne priznava osebnostnih osvojitev,
ampak se izZivlja v skupnostnih spo-
znanjih in ostvaritvah. Krividen je kmet-
stvu, kdor ga zamenjuje z rovtarstvom
in  napredek izkljuéujodim mraénja-
ftvom, Kriviéen je kmetstvu tudi tisti,
ki bi rad ustvarjal »kulturo za kmetac«,
namesto da bi gojil stoletja dano in raz-
vijajofo se kmeéko kulturo. Ne sme
namre¢ iti niti za pokmetenje mestnega
Zivljenja niti za pomeSféanjenje kmec-
kega ozradja, ker sta to dva tedaja, po
katerih zivi tok kmeéke kulture spre-
jema pobude iz mednarodnih kulturnih
tokov pa tudi iz globoko v rodovni pod-
zavesti zbranega prastarega izroédila.

4. Vsaka deZela je za tujea samo to-
liko zanimiva, kolikor je svoja. Svojski
kulturni izraz deZele je njeno domadéij-
stvo, ki pomenja posebno Zivljenjsko
ozraéje, katero si iz narave in kulturnih
prizadevanj ustvarja &lovek domaéin in
katero kot posebno obéuti tujec, kadar
se srefa Z njim. Pecat domadijstvu slo-
venske domovine daje kmecéka kultura,
zato je borba za njeno pozivljenje in
varstvo v najSirSem smislu borba za
varstvo donm(‘.@je. po nji pa za svojski,
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nepreraé¢unano in nenadrtno iz nas va-
njo se prelivajoéi in ozZarjajoéi jo slo-
venski izraz. Ni torej razum, ampak edi-
no srce pravi in zanesljivi vodnik do
njenih vrednot.

K istemu vpraSanju dodajamo Se
misli prof. Solarja:

»Saj je naSa doba, ko se v nravnem
in verskem pogledu nezacarinjeno tiho-
tapijo ideje preko mej vseh kontinentov,
drZav in obéin v naSe fare, vasi in dru-
Zine ter spreminjajo obraz posamezni-
ku, druZini in pokrajini, prezanimiva in
neizérpna v ponudenih snoveh. Saj naZa
vas izgublja domac¢o podobo v hisi in
hlevu, v delu in jelu, v nosi in obna3a-
nju. Vse to smo Ze zavrgli in zamenjali
s kozmopolitskim tovarnikim blagom,
ki jemlje znadilnosti naSemu obrazu.
Sedaj naj za vsem tem podedimo Ze iz
glave in sreca stoletno dedis¢ino otetov,
naso vero in jo zamenjamo z brezduinim
in moredim materializmom in njegovo
pajdasico mehkuZnostjo, da nas bo toli-
ko laZzje in hitreje strl nasprotnik v nasi
samostnosti, N1 to beg v preteklost, ne,
paé pa je beg k osnovnim koreninam na-
Se moralne biti. Kdor hode Ziveti, se od
njih trgati ne sme, ée pa se, mora ve-
deti, da je sojen. Stoletnim dobrinam je
treba poiskati tako Zivljenjsko obliko,
da ostane njih jedro pristno in zdravo,
a vendar res naSe, éeprav prekvadeno z
vsemi novimi spoznanji in dogajanji.
Mar slovenska oblika hi%e ni zdruZljiva
z napeljavo elektrike, mar ne prenese
vodovoda, mar je treba za to postavljati
po nadih vasch samo mestne vile, ki za
kmeéko delo in Zivljenje niso ne praktid-
ne ne lepe. Zato pa tujec zaman dahes
iS¢e pristne kmecke vasi, zato ne ve, po
dem naj se Slovenija loéi od katerega

Prosvetni

Gregorciceva stoletnica

Goriea, V proslavo stoletnice rojstva
Simona Gregor¢ita je izdel »Goriski list«
od 14. oktobra v povedani, slavnostni iz-
daji. Priloga prinaSa na prvem mestu
spev Joza Lovrendida »Simonu Gregor-
¢idu ob stoletnici rojstva«. Nato slede
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koli 3vicarskega letoviiéa, zato smo sa-
mi v zadregi, kadar moramo kazati in
iskati svoje narodne posebnosti. ReSuje
nas le Se kozolec, to pa je tudi skoraj
vse, zakaj vaSkih kapelic je zmeraj manj
in cerkvic po hribih se skoraj sranuje-
mo, ko nas tujec opozori nanje.«

Kaj pravi dr. R. Lozar?: »Kadar ¢&lo-
vek pospravlja pogorisée, le prerad po-
zabi na vse, kar mu je dotlej sluZilo in
sc preve¢ vdaja novotarstvu misled, da
bo z novim holje vozil. Pri raznih obno-
vah imajo kaj radi prvo besedo edino
razumski vidiki, ki so sicer silno zape-
ljivi, ne pa vselej tudi koristni. Obnova
po vidikih golega gospodarskega racio-
nalizmma bi bila zgreSena, ¢e je ne bi
spremljala hkrati kulturna obnova, te-
meljeta na zgodovinski zavesti in dutu
izrocdila, Zato ne ustvarjajmo eivilizira-
nih prodelij.«

»Zato v tem primeru ne more biti za-
dostna in pravilna zgodovinska metoda,

" temve¢ mora stopiti kot glavna na nje-

no mesto socioloSka metoda, Ta razi-
skuje vrednote in bhistvo s posebnim
ozirom na narodni organizem ter ne
ostaja zgolj pri znanstvenem ugotavlja-
nju teh dejstev temveé nam kaZe pota
in smeri, kako je treba narodne in ljud-
ske organizme usmeriti, osveZiti ter vo-
diti v smislu onih socialnih, eti¢nih ter
biolo$kih in kulturnih vrednot, ki so se
izkazale v preteklosti posameznega ljud-
stva ali naroda kot temne oporne sile
njihovega razvoja.« :

To so tehtne besede moz strokovnja-
kov, zato si jih mora prisvojiti tudi na-
8a organizacija kot vodilne misli pri
svojem prizadevanju, da se obnovi res
pristna slovenska kmeéka kultura.

obzornik

priloZnostne razprave: dr. Anton Kacin
»Zadnja "leta Gregordidevega Zivljenjac,
dr. JoZza Lovrenéi¢ sIz spominov na Si-
mona Gregoréi¢ac in dr. M. B. »Gregordid
kot duhovnike«, Prilogo zakljuéuje nekaj
fe neobjavljenih Gregoréi¢evih Zalostink
ter epilog k Jeremijevim Zalnicam »Je-
remiji preroku-domoljubu« in konéno



s»Spokorni psalme«, Priznati moramo, da
se je glasilo primorskih Slovencev do-
stojno oddolZilo spominu svojega veli-
kega pesnika, buditelja in preroka in se
mu moramo zahvaliti, da je v sedanjih
razmerah na domadih tleh s tako ljube-
¢o pieteto pocastil enega najveéjih slo-
venskih moz.

Proslava Gregoréiceve stoletnice v
Gorici. Dekliska »Marijina druzba« v
Gorici je v nedeljo 15. oktobra podasti-
la spomin »goriSkega slavékae s slav-
nostnim predavanjem g. Zupnika Ma-
zore, ki je govoril v Stirth odlomkih naj-
prej o Gregoréi¢evi ljubezni do domade
hiSe in vasi, nato o njegovi ljubezni do
oZje domovine in planinskega raja, po-
tem o njegovi ljubezni do SirS§e domovi-
ne slovenske in konéno o njegovi lju-
bezni do Boga in vefne domovine. Go-
vornik, ki zna skoraj vsega Gregorédida
na pamet, je med odlomki s ¢udovito
toplino podajal njegove najlepde bisere.

Ljubljana, Po vseh predelih sloven-
ske zemlje se spominja narod rojstva
nadega pesnika Gregoréi¢a. Proslave so
morda najmogo¢nejSe na Primorskem,
kjer je pesnik Zvel in pel. Vendar tudi
Ljubljana, to slovensko kulturno sredi-
S¢e, ni pozabila svojega pevea.

Posebni odbor slovenskih kulturnih
delaveev je organiziral lep recitatijski
veder mnajlepSih in najznaéilnejdih, pa
vendar manj znanih Gregoréiéevih pes-
mi. Dva sodobna pesnika pa sta mu na-
pisala pesmi, in sicer Gregoréitev ro-
jalk: pesnik Al Gradnik, in mladi
Severin Sali

Oder je bil izredno lepo pripravljen,
ves v temnih zavesah, z bleSéedimi za-
¢etnimi ¢rkami Gregoréifevega imena v
ozadju, Na proslavo so priSli vsi pred-
Stavniki naSega kulturnega in javnega
Zivljenja. Dvorana je bila nabito polna,
posebno za dijake je zmanjkalo pro-
stora, tako da so morali posluSati na
hodniku. Tako je dozZivel Goriski slav-
dek zmagoslavje, kakrSnega ni bil de-
leZen najbrz nikdar doslej. Na ta veder
bi mogli povabiti vse kulturne &rmo-
glede, jim pokazati dvorano dramskega
gledalid®a in reéi s pesnikom: »Tako
mladina naSa pesnika slavil«

Recitirali so nasi najboljdi umetniki
iz Drame. Pesmi so bile razdeljene tako,
da so umetniki lahko dali vsaki pesmi
posebej tisto resni¢no vrednost, ki jo
nosi v sebi. Ga. Saridevain ga, Uk-
mar-Boltarjeva sta mogli tolma- ,
¢iti predvsem pesnikov é&ustveni svet,
njegova tiha in mehka dozZivetja, gren-
ke boleéine in tihe sréne utripe. Go-
spod Jan je posredoval veselo razpo-
loZzenje pesnikovega srca in njegovo
globoko ljubezen do rodu, Gospod De -
bevec pa je naravnost analiziral vse
miselne osnove, ki so rodile pesnikovo
trpko spoznanje in grenko boleéino.
Vsakdo od recitatorjev je prinesel en
del Gregoréi¢a, vsakdo njemu bliZnja
stran, tako da je vstal pred nami resnié-
no ves nad pesnik. Najmodtneje doZivetje
in najgloblje podane pa so se nam zdele
pesmi: Divna noé¢, Prisilna poroka, V
pepelni¢ni nodi, Domovini in Gloveka
nikar,

Med recitacijami pa so bile tudi glas-
bene to¢ke. Najprej dva samospeva na
Gregortitevo besedilo: G. Krek, Pred-
smrinica in J. Ravnik, Vasovalec. Go-
spod Lipu&éek je z njemu lastno
mehkobo zapel oba samospeva, ki sta
obenem zelo znaéilna za skladatelja. Na
sporedu je bil Se Krekov psalm 118 in
Pavéideva Priplula je pomlad, Ti dve
skladbi pa je zapela gospa F. Golo-
bova.

*

Veronika DeseniSka. To lepo Zupan-
¢icevo igro so vprizorili dvakrat zapo-
redoma na prosvetnem odru v Dolnjem
Logateu, Veroniko je podala z vso lju-
beznijo dijakinja Irena Oblakova, do-
¢im je Friderika nasStudiral Mirko Zu-
panéié, Tudi ostale vloge so bile v do-
brih rokah. Rezijo je vodila gospa Ma-
rinka Oblakova.

Domobranska igralska druZina v Lo- .
gateu je priredila gledaliko predstavo v
prostorih Prosvetnega doma v Dolnjem
Logatcu. To pot je naStudirala znano
Nicodemijevo veseloigro »PostrZeke,
ves dobidek pa je namenila v éloveko-
ljubne namene — za ranjene tovariSe
domobrance. Pred predstavo je sprego-
voril par besed o pomenu igre za duhov-
no problematiko dana3njega ¢asa kul-
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turni urednik »Slovenca« dr. Tine De -
beljak iz Ljubljane, oznacujo¢ vlogo
preprostega, naivnega, nepokvarjenega
prirodnega ¢loveka v mestni gnilobi, ki
je rodila danes toliko zla za nad narod.
Nato je bila predstava »Postrikac,
ki je zopet pokazala, da domobranska
diletantska, igralska skupina v Logat-
cu razpolaga z lepimi igralskimi mo¢mi.
Vso igro je nosil pokonei naravnost pri-
rodno igran »PostrZeke, ki je bil tak,
da bi bil tudi na velikih odrih zaZelen.

Vrhnika, Prej$njo nedeljo je uprizo-
ril Delavski prosvetni kroZek iz Ljub-
ljane v tukaj$njem Prosvetnem domu
Rosajevo igro »Podrti krize. Dvorana je
bila vsa razprodana in izvajalei so Zeli
polno priznanje obéinstva. Lepa drama
bo ponovljena v nedeljo.

Puscéoba je nastala z neprestanim
deZzevjem, da je dobila Vrhnika kar ne-
kam Zalostno in otozno obelezje. So pa
predvidene e nekatere prireditve, ki bo-
do v zivljenje Vrhni¢anov prinesle mal-
ce razpoloZenja. Predvsem se Vrhni¢ani
z vnemo pripravljajo za éim dostojnej-
50 proslavo svejemu rojaku in Castnemu
obéanu prof. Mateju Sternenu 2z
dostojno akademijo, ki bo v kratkem v
dvorani »Prosvetnega doma«, Vse pri-
prave so v teéku in bo ta ena najlepih
in najdostojnejdih prireditev, ki bo vi-
den dokaz, kako Vrhnika ceni in spostu-
je svoje rojake — odliéne in zasluZne
moze,

Grosuplje. V nedeljo, ko so prazno-
vali na Grosupljem Zegnanje, so prire-
dili fantje in dekleta kulturno prireditev
s pisanim sporedom z naslovom »Veselo
popoldne«, Ne teliko okusno napravljena
vabila, pa¢ pa Ziva potreba po domadi
slovenski prireditvi je privabila veliko
mnozico gledalcev, ki so vseskoz z za-
nimanjem in burnim odobravanjem sle-
dili posameznim tofkam posreéeno iz-
branega sporeda.

Pri akademiji so uspedno sodelovali
domobranci in nekatera zavedna dekle-
ta iz Grosuplja. Za otvorilev je zaigral
domobranski &Sramel udarno koracnico,
potem pa je sledil prizor »Gosposki Ze-
nin«, Nato je zapel domobranski moski
zbor dvoje lepih pesmi: »Ob vederni
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uri« in »Nebho Zari¢, Zlasti zadnja je Zela
pri posluSaleih obilo priznanja. Prizoru
»Junake¢ je sledila razgibana in uéinko-
vita pesem. Za konec je zaigral domo-
branski Sramel vendek narodnih, nazad-
nje pa je poskrbel za zvrhano mero
smeha Saljivi prizor »Arabski ples«.

Gospodinjski tecaj

Nedavno je bil zakljuéen drugi Po-
krajinski gospodinjski teéaj za kmedka
dekleta, Ob zakljuéku so bili navzoéi po-
leg deklet, ki so obhiskovale teéaj, za-
stopnik Scfa Pokrajinske uprave nadel-
nik Kmetijskega oddelka g. inz. Pod-
gornik, predsednik Kmetijske zbor-
nice g. Perd¢ié, visji Solski svetnik,
nacelnik g. KroSelj in' predsednik
odbora za dolenjske, notranjske in be-
lokranjske begunce g. sveinik Skulj.

Nasa kmedka dekleta, ki so morala
zapustiti svoje domove, v Ljubljani ne
potivajo, ampak hodejo tudi éas svo-
jega izgnanstva dobro izkoristiti,

Po porodilu voditeljice je spregovo-
rila tefajnica Virant Ana, ki je po-
udarila naloge kmeckih gospodinj. Te-
¢ajnica Obreza Ana pa se je v lepih
besedah zahvalila gospodom in ustano-
vam, ki so omogodile tudi ta drugi go-
spodinjski teéaj.

Predsednik Kmetijske zbornice go-
spod Peréi¢ je nato razdelil spri¢evala in
poudaril, da mora slovenska gospodinja
postaviti Boga na prvo mesto ter vzga-
jati proti preklinjanju, pijandéevanju,
razuzdanosti in prepirom. Saj drzi Zena .
tri vogle pri hisi,

Nadelnik Kmetijskega oddelka Po-
krajinske uprave g. inZ Podgornik je v
prvi vrsti izrazil zahvalo gospodu prezi-
dentu Pokrajinske uprave, ki ima vedno
odprte roke za kmeta. Prav tako se je
zahvalil g. svetniku Skulju, ki se povsod
trudi, da bi pomagal kme&kim beguncem,
in gospodu predsedniku Kmetijske zbor-
nice.

Za zakljuéek je spregovoril dekletom
g, predsednik Skulj,

Vesela dekliSka pesem narodnih pe-
smi Slovenka sem in Oj tam za goro je
konéala zakljudek lepo uspelega telaja.



Slovenska mladinska igra

Martin Jevnikar — Nadaljevanje

Knjizne izdaje
23. Ivan Lah: MiklavZev po-
zdrav, BoZié¢ gre. Dva prizora. Zalo-
Zil konzorcij »Zvoncéka«, Ljubljana 1937,
V prvem prizoru razklada dedek éarodej na
dolgo o svojih modeh, Paléki in otroci ple-
Sejo. Pride MiklavZ; obsirno jim govorl o
lepotah domovine; ljubijo naj jo in ji slu-
Zijo. Nastopijo otroci in sokoli¢i z rodoljub-
nimi deklamacijami. Nazadnje Miklavz
razdeli darove. — V drugem prizoru pri-
bovedujejo trije paléki o boZi¢nem moZu,
ki se kmalu prikaZe. — Oba prizora sta
Precej rodoljubna, vendar ne primeta, ker
- sta preved deklamatorska in dolgovezna.
24, Pavel Golia: Petrékove
Poslednje sanje. BoZitna povest v
Stirih slikah s prologom. Ljubljana 1923.
-— I sl.: Siromasni Petrcéek je zelo bolan.
Z babico se pogovarjata o Jezuiéku, za-
kaj nosi samo bogatim. Rad bi imel pla-
S¢ek s kapuco. Tudi kralja Matjaza in vile
je videl naslikane. Ko bo velik, bo Sel iskat
Alenéico. Medtem pride berac¢ in prenoéi v
Sobi. Nato se pogovarjata o ocetu, ki je
padel v vojski. Babica ugasne lué¢, Petr-
¢ek moli k Jezud¢ku, nato klite mater in
zaspi, V spanju se mu prikaZe mati, ga po-
miluje in mu pove, da bodo prisle najlepse
sanje, JezuSéek mu prinese plaséek, Carov-
nik Gréa ga pa odpelje na Gorjance v Ma-
tiazev hram. Z neba pokli¢e mesec, da jima
bo svetil. — II. sl.: Pri kralju MatjaZu.
Mati prosi vojake, naj lepo sprejmejo Pe-
tréka. Vojaki se prebude in se pogovarja-
jo. Petréek pride s ¢arodejem in mesecem
In kralj Matjaz jih lepo sprejme. Petréek
mu deklamira pesem o kraju Matjazu. Po-
kli¢ejo %e Alenéico, a kraljica mu narodci,
da je ne sme povabitl s seboj na zemiljo,
ker bo sicer vsa vojska spet zaspala, Ce pa
ostane tu, se bo morda kdaj vrnil 8 kra-
ljitno na zemljo. RazkaZejo mu grad In
Pripravijo gostijo. Poveljnik, ki je na Pe-
tréka ljubosumen, pa ga pregovori, da po-
vabi Alen¢ico s seboj. Komaj izpregovori,
Zagrmi in vse izgine. Petréek s sprem-
Stvom pobegne, MatjaZeva vojska pa za-
8pl. — III. sl.: Sveta not¢ v gozdu. Vse
Se pripravlija na Jezuitkov sprejem. Pe-
tréek klice mater, ta pride in ga potolazi.
Oce Hrast mu svetuje, naj prosi Jezu-
8¢ka, da ga vzame k sebi in mamici. Me-
glica Krasotica odpelje Petréka, da mu
razkaze lepoto gozda. Carovnik pricara
¢udodelno mizico, da se Petréek najé. O
Polnodi pride JezuScek s spremstvom in
blagoslovi gozdne prebivalee. Petréek ga
Prosi, naj ga popelje k mamici; Jezusdek
mu obljubi, da bo 8¢ danes pri njej. —
IV, sl.: Petréek se premetava po postelji

in klice mater. Babica pride in ji pove,
kako lepe sanje je imel. Ko odide babica
po ¢aj, pride Jezuilek in odpelje Petrcéka
k materi v nebesa.

Igra je napisana deloma v prozi, de-
loma v verzih; druga in d¢etrta slika sta
v prozi, ostali ve¢inoma v verzih. Igra je
sestavljena iz znanih starih motivov: do-
ber siromaSen de¢ek brez stariev lezi bo-
lan; Miklavzev veCer in razpravljanje o
bogatih obdarovancih in revnih neobdaro-
vancih; ¢arovnik s ¢udodelno mizico; zgodba
o kralju MatjaZu in Alenéici; mrtva mati
bedi nad otrokom; JezuSckov prihod na
zemljo in po pridnega otroka; vse skupaj
poZivlijajo palcki, vile, nerodni mesec itd.
To je obdelano na zelo tradicionalen nadin,
odgovarjajo¢ otro§ki predstavi o teh stva-
reh, Igri manjka prave dramatske zgrad-
be, osrednje niti, saj dogodki ne rastejo
drug iz drugega, ampak so nanizani drug

. poleg drugega. Ne zahteva jih stvarna nuj-

nost, logiéni potek, ampak pisateljeva Ze-
lja po zanimivosti. Prav ti zunanji efekti,
ki so kar mo¢ umetno pripravljeni in ¢éu-
dovito eksotitni, najve¢ pripomorejo igri do
uspeha. Vse je tako c¢udovito, pravlji¢éno,
da mora pritegniti radovednost otroka, ki
uziva v prvi vrsti snovno. Slog je lep in
bleste¢, mestoma za otroka preved pesni-
§ki, ne redko dokaj gostobeseden. Pisatelja
je lastno opajanje nad jezikom vedkrat
zaneslo predale¢. Ze sam je nekatere stvari
del v oklepaj, brez Skode za celoto bl se
moralo ¢rtati 8e marsikaj!

25, Pavel Golia: Triglavska
bajka. Pravljitna igra v petih slikah.
Ljubljana 1927. — 1. Starodavno
prerokovanje: BabuSka pripoveduje
bratcu in sestrici, ki sta pobegnila pred
oCtimom Nasilnikom, bajko o stari Zeni;
imela je ve¢ otrok, a wvse so preganjali,
najhuje se je zgodilo Kraljici sinjega mor-
ja. Ko Babuske ni doma, ugrabita Konte
Monte in Vila Zla otroka. 2. Bolest
otaka Triglava. O¢k Triglav je Za-
losten, ker morata bratec in sestrica to-
liko trpeti, Na vse naéine ga skuSajo raz-
vedriti, a ne gre. — 3. Preganjana
otroka. Konte Monte in Vila Zla dasta
otrokoma piti strupa, da umrjeta. Cerin
poslje po Babufko, da ju ozZivi. — 4. V
hramih svobode,. Babuska ozivi
olroka, zlo¢ince pa pripeljejo pred Trigia-
va; ta vsem odpusti, zato spet ugrabijo
otroka. Zdaj gredo vsi nad Konteja in Vilo
Zla: — 5. Kraljica sinjega, mor-
ja. Triglav pride z vojsko nad nasilnika
in ju premaga ter osvobodi Kraljico sinje-
ga morja in bratea in sestrico,

Igra je simboliéna in tako natrpana z
mitologijo, da je za otroke teZko razum-
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ljiva! Se jasneje kot v prvi igri je tu vse
preracunano samo na zunanji uélnek. Zato
je vpeljal pisatelj &arovnidko kuhinjo stri-
ne Rjavine, Spika s psom, darovnika Ce-
rina z godbo in triglavskimi moZicki, mo-
Zza z medvedom, vrana za prenasanje poste,
blisk in grom, poSasti i. dr. V vsem tem
balastu otroci ne bodo nasli prave misli!

26, Pavel Golia: Princezka In
pastiréek. Pravljica v petih dejanjih.
Ljubljana 1932, — 1. dej.: Boitjanfek je
siromak in pase goske. Princeska se pride
kK njemu igrat, toda vzgojiteljica ji tega
ne pusti. Veterani ustrele goske za grajsko
gostijo. Princeska spet pobegne k pastir-
Cku, Botra Suma ju povabi, naj se zatedeta
k njej, ée ju bodo ljudje preganjali. Prin-
ceska sklene, da bho tako storila, II. dej.:
Gostija na gradu. Princeska node na veder-
jo, dokler ne povabijo tudi pastiréka, Gra-
S¢ak ga hoc¢e spraviti v gozd, od koder
bi se ved ne vrnil, a princeska vse slisi
in pobegne z njim k botri Sumi. Grascak
podlje za njima veterane in goste, —
ITI. dej.: Suma otroka lepo sprejme; varu-
jejo ju medvedi, ki prepode zasledovalce.
— IV. dej.: Veterani in gostje zavijejo v
obgozdno krémo in premisljujejo, kako se
bodo nalagali graScaku: da so pobili dve
sto medvedov, ki so pozrli otroka. V do-
kaz boja se namaZejo po obrazu z rdeco
harvo. Vstopita otroka; ko hodejo zasledo-
valei vreéi ven pastiréka, pridejo medvedi
in premikastijo veterane. V. dej.: Oiro-
ka se vrneta z medvedi na grad. Graséak
obdrzi Bodtjanéka za vedno na gradu, Ko
pridejo veterani, se otroka skrijeta. Ti la-
zejo, da so otroka poZrli medvedi. Medtem
jith medvedi obkrozijo in zadno rendati, da
popadajo veterani na kolena in jih prosijo
odpustanja.

Princeska in pastiréek je mladinska ko-
medija, zgrajena najve¢ na situacijski ko-
miki: korukanje in obracanje veteranov,
prizor s torto, lovec in kuharéek, vsi na-
stopi medvedov, mazanje veteranov in nji-
hovo poroc¢ilo grofu itd. Vsi nastopajoci
ljudje so ali na pol bebasti ali vsaj mocno
smesni. Komediji se kar pozna, da je po-
rabil pisatelj vse pripomodke, da bi dosegel
¢im wvedji ucéinek. Pri otrokih, ki gledajo
in poslusajo samo =z ofmi, Zanje igra
uspeh, nekoliko starejsim pa se bo zdela
pretirana, :

27, Pavel Golia: Juréek, Prav-
ljleca v &tirth dejanjih. Ljubljana -——2—
1. dej.: Juréek je sin siromadnih starlev.
Sel je s platnom po svetu in nabral poln
ko5 moke. Spotoma mu jo je Veter spihal
iz koSa, Zato ga trije godei pripravijo do
tega, da gre z njimi klicat Vetra, naj mu
vrne moko, — 1L dej.: Juréek po raznih ne-
zgodah  res priklice Veter; moke mu ne
more zbrati, pa¢ pa mu da ¢aroben zlat
zvonéek, petelin¢ka in palico. Ce z zvoné-
kom trikrat pozvoni, pridejo tri deklice In
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mu prinesejo vsega; petelinéek znese ce-
kin, ¢e ga udaris, palica pa ozdravi vse

bolezni, Juréek in godei zavijejo v gostil-

no. — III. dej.: Gostilni¢ar jih sprva nepri-
jazno sprejme. Ko pa vidi Jurckove ¢udo-
delne stvari, jih pogosti in napoji, v spanju
pa jim jih ukrade in zamenja, — IV. dej.:
Zjutraj pridejo star8i po Jurtka, Ta se
hot¢e pred njimi postaviti, a brez uspeha..
Zato poklice Vetra, ki mu da pis¢al, s ka-
tero more poklicati tri divje moZe. Ker
krémar noc¢e vrniti ukradenih stvari, pri-
dejo divji mozje; krémar se jih tako ustra-
&i, da takoj pokaZe skrivaliite. Juréek na-
pravi gostijo, na kateri vse plese.

Juréek je pravljiéna komedija, po vred-
nostl podobna prejsnji, le da je bolj ne-
mogo¢a, smednost ¢ cenejia. Ode in mati
sta la¢na, vendar pleScta! Prizor s kozli¢-
kom sploh nima zveze z igro. Isto je z Ne-
vihto in SneZakom. Pravljitni rekviziti:
zvondéek, petelinéek in palica so znani mo-
tivi, pri Goliji uporabljeni deloma v Pe-
trékovih poslednjih sanjah (mizica). Ge bi
pisatelj nekaj prizorov ¢rtal, bi bila igra
bolj enotna in bi dosegla vedji uspeh.

Pavel Golia se je po vojni mnogo ukvar-
jal z mladinsko igro in so na poklicnem
odru njegove igre najve¢ igrali, Pozna se
jim, da je pisatelj Zivel na odru, da ga po-
zna do nadrobnosti in da je umel iz njega
iztisniti kar najve¢ zunanjih uéinkov. In
prav ta zunanji okvir in snovna zanimivost
s0 najve¢ pripomogle do uspeha, Ge gleda-
mo na njegove igre z umetnidkega gledi-
#c¢a, odkrijemo na njih marsikatero napako,
Pri vseh manjka osrednje niti, osrednjega
dejanja, iz katerega bi neprisiljeno rasli
ostali dogodki., Tu bi mogli polovico pri-
zorov ¢értati, pa bi igra prav ni¢ ne trpela,
nasprotno, Se pridobila bi, To kaZe, da so
prizori zaradi prizorov, zaradi zanimivosti.
Polne so znanih pravljiénih motivov, po-
osebljenih Zivali, rastlin i. dr. Cudno je, da
pisatelj preko tega ni mogel, da bl posegel
v sodobno Zivljenje, kamor je uspeino Kkre-
nila na%a mladinska povest. Priznati pa je
treba, da je Golia kljub pomanjkljivostim
moé¢no povzdignil nafo mladinsko igro in
da je njegovo ime izmed vseh mladinskih
pisateljev danes najbolj znano. Petrékove
poslédnje sanje poznajo vsi mestni otroci,
a tudi po vecjih podeZelskih odrih so jih z
uspehom igrali. Zanimivo je, da je s svojo
prvo igro najbolj uspel, povsod drugod je
slabsi. Pohvaliti ‘je treba njegov slog, ki
je socen in pesniski, poneckod celo previsok
za otrodko duso. Kljub Goliji Se vedno ¢éa-
kamo moZa, ki nam bo dal v vsakem po-
gledu vzorno mladinsko igro! Razen ome-
njenih Stirih je napisal ali priredil Golia
Se nekaj iger, ki so bile igrane v Narod-
nem gledalid¢u, a niso iz8le v tisku. (Po-
drobnej%o oceno o Golijevih igrah dobis v
¢asopisih ob uprizoritvah, tu sem se moral
omejiti le na nekaj splod3nih ugotovitev.)



28, Ru#a Lucija Petelinowva:
»Zaromil. Maribor 1938. — 1. dej.: Na
kraskem vrtu, Dedek Dobronad ograja vrt,
Burja mu nagaja. Obljubi pa, da bo miro-
vala, ¢e gre njegov vnuk z njo v skalni
grad k morju. Zaromil gre. Ded je zalosten
in; sklene, da bo Sel k Skratom, ki bodo z
borovei ogradili vrt, da ne bo mogla od-
nesti Burja prsti, nato bo redil Zaromila.
Vmes nastopijo vile, ki nauce kozlicka go-
voriti: »Ti je dobro (slabo).« — IL dej.:
Kraljestvo paltkov. Kralj Cic¢igaj se hocCe
polastiti zaklada vil. Sskrat Potepinko mu
prinese carobnih jabolk; kdor jih sne, se
spremeni v zajea. Ko pride ded prosit po-
modi, mu jo kralj obljubi, fe da vilam ja-
bolka. Ded obljubi, a kozli¢ek jih odnese v
gozd. — III. dej.: V razvalini. Burja, Sest
njenih sester Veternie in Zaromil pihajo z
mehovi in potapljajo ladje. Zaromilu je pri
tem hudo. Ko se gre Burja kopat, prinese
kozlicek jabolka. Veternice jih pojedo in
se spremene v zajéke. Kozlicek prebode
mehove, z Zaromilom vzameta zajéke in
pobegneta. — IV, dej.: Kraljestvo vil. Dva
Skrata preganjata dedka, a kozlicek ga
redi. Cinc¢igaj hoc¢e biserov, a Bisernica mu
pokaze, da na Krasu ni biserov, ampak
samo kapniki, ki se svetijo v rosi, Pride
¢ Burja. Na Zaromilovo pro&njo odéara
vila Veternice in vsi sklenejo prijateljstvo.
Zaromil obljubi, da ho vedno ljubil krasko
zemljo,

Igra ni uspela, ker je snovno nenavadna
in preprosti otro3ki domisljiji komaj do-
jemljiva. Otrok bo uZival samo toliko, ko-
likor nastopajo v njej pravlji¢ne postave,
ker le te nekoliko razgibljejo dejanje. Naj-
ved priznanja bo deleZen kozlidek; to je
najlepSa In najprikupnejéa postava cele
igre. Vsa ljubezen do kraSke zemlje, kar
pisateljica tako wseskozi poudarja, pa bo
8la brez sledu mimo otrokove duse, ker ni
vielesena v dogodkih, ampak se o njej sa-
mo deklamira. V splofnem je igra preved
razvleéena, dogodki se razvijajo silno po-
Casi. Zlasti sta 8ibki drugo in tretje deja-
nje. Tudi prvo se po dobrem zacetku raz-
blini. Vidi se, da pisateljica ni znala vliti
igri enotne podobe, ampak se lovi za raz-
nimi zanimivimi prizori. Igra je napisana
v verzih. Jezik pa ni mladinski, je preveé
knjizeven in abstrakten. Vsako dejanje Ima
naslikano pozoris¢e. Prisateljica ga z ne-
kaj pesniskih stavkov predstavi.

29, Mirko Kuhdidé: Ali je kaj
trden most? Vesela otrofka spevoigra
v enem dejanju, Uglasbil dr. Anton Doli-
nar. Ljubljana 1940, — Vedéer pred hiSo.
Sest bratcev in dve sestrici se igrajo slavo-
lok. Vsak pripoje na oder, kaj bo, deklici
Jim odgovarjata, Ko zazvoni avemarijo, jih
Poklice mati v hiso. Pehtra baba pripelje
na vyrvicah privezane neposluine otroke.
Ko poje, ji prestrize Skrat vrvice in otroci
Pobegnejo. Pridejo angeléki in se pogovar-

jajo o svojih varovancih. Ko odidejo v ne-
besa po tehtnico, da bi stehtali dobra dela,
pridejo hudi¢ki. Z angeli se prepirajo za
otroke. Tehtajo dobra in slaba dela, a je
dobrih ve¢. Nazadnje se zedinijo, da bodo
otroei tistih, ki bodo zmagali v igri »most«.
Sprimejo se, zmagajo angeli.

Igrica je zelo Zivahna in zanimiva, ven-
dar nekoliko preved umetno sestavljena.
Pozna se pa, da pisatelj dobro pozna otro-
kovo duSo, zato je znal najti primernega
izraza. Verzi so tekodi in pesniski.

Mirko in abeceda. Igrica v enem
dejanju, — Mirko je lenuh. Najslab3i je v
Soli, ne pozna nobenc ¢&rke, a Se nagaja;
zato ga uditelj zapre. V sanjah se mu pri-
kaZejo drke; prve tri deklamirajo po eno
kitico o sebi, ostale se postavijo v wvrsto
tako, da se bere: Mirko lenuh. Holelo ga
pretepsti. Mirko kri¢i, da pride ucitelj.
Mirko obljubi, da se bo poboljsal. Ucitelj
ga naudi pesem, da bo vod&il materi, ki
ima tisti dan god. — Igrica je zelo na-
zorna. Sijajno je podana Sola, ucditeljevo
razlaganje, vedenje in odgovarjanje ulen-
cev, prav take nastop d&rk. Jezik je lep,
verzi tekoc¢i in neprisiljeni. Primerna je za
uprizoritey!

30. Mirko Kuné¢ié: Triglvska
ro#%a. Pravljitna igra s petjem v Stirih
dejanjih. Po narodnih motivih spisal Mirko
Kundi¢. Pevske tocke uglasbil dr. Anton
Dolinar. Ljubljana 1940, — I. dej.: Ovdar
Rodar pase pod Triglavom ovee. PrikazZe
se JoZek; sirota je, ofeta mu je ubila smre-
ka, mati je teZko bolna, Hode skopati za-
klad, Ko je zvefer sam, ga hote ugrabiti
najprej vedca, nato Skompnik, a ju odpoai
z blagoslovljeno vodo. Skrat zakoplje zlat-
nike, zaklad zagori in JoZek ga gre kopat.
Pograbi pa ga gorski moz Robavs in ga
odvlete v Mo¢ilnik pod Borovlje, — II. dej.:
V divji soteski zivi vraZarica Zilijeva Anca.
Obisfejo jo otroci in jim zagovarja bolezni.
V bliZini prebiva pu3favnik Sabljica. Otro-
kom pripoveduje o generalu Lavdonu. Pride
JoZkova mati in i8Ce sina. Vs8I ga gredo
iskat, le mati ostane. VraZarica ji pove, da
ga mora sama re8iti iz Modcilnika. Odpre
se nebo in mati prosi za sina. — III. dej.:
Modilnik, Gorski moZ zaspi pred votlino.
Sabljiea pride s skupino deckov. Bojede
napadejo Robavsa, a ta se Se ne zmeni ne;
pobegnejo, PrikaZe se mati, ki klice in iS¢e
JoZka. 2ZarkZena jo odpelje v podzemlje.
Tam je veliko ZzarkZena. Poleg njih na-
stopa se KraguljeZ, neke vrste Kurent, ki
noréavo poje in plede, gorski Skrat, Pehtra
baba, hudiéki; vsi pojejo in pleSejo naen-
krat, da se prebudi zmaj. Mati prosi Ro-
bavsa za sina in ta ji ga vrne za ceno
njenih o&i. — IV, dej.: Na vasi. Matigevka
je slepa. JoZek je 8el po vraZari¢inem na-
svetu po triglavsko roZo in po ¢udodelno
vodo v Marijin studenec. Mati¢evka gre k
masi, na oder pa pridejo otroci, branjevka,
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puscavnik Sabljica in ovéar Rodar. Ko od-
idejo, prihite ZarkZene in napovedo sredo
Mati¢evkini bajti. Po masl se vrne JoZek
z roZzo in.vodo in mater takoj ozdravi,

Igra je napisana po narodnih motivih:
triglavska roza, Kozorog, Kraguljez, Pehtra
baba, gorski moz, Zarkzene, zaklad itd, Vse
to je pisatelj spretno povezal v celoto, do-
dal nekaj otrok, pastirjev, pusc¢avnika Sahb-
ljico in dobro siroto Jozka z njegovo ma-
terjo. Izvirnega tu prav za prav ni nié,
Tudi enotne linije ni, saj so nanizani pri-
zori zaradi prizorov; ne izhajajo iz osred-
njega dejanja, ampak so postavljeni drug
poleg drugega, Res so po svoji pravljiéno-
sti zanimivi, vendar jih to 3e ne opravi€uje.
Vedlina drugega in tretjega dejanja ne pri-
speva k razvoju dejanja prav za prav nicé.
Saj sta zanimivi, pa naj bo to vraZarica
Anca s svojim zdravljenjem, ali pusc¢aynik
Sabljica s svojim bojed¢im junastvom, ali
ples vsemogoéih peklenskih sil v votlini.
Zlasti tega je preveé. Tudi ni prave meje
med realizmom in pravlji¢nostjo, eno pre-
haja v drugo. Osebe pa so dobro naslikane.
JoZzek je dober decek, sirota, kakrine pad
nastopajo v podobnih igrah. Rad bl poma-
gal materi, zato gre po zaklad. Ko mati
zaradi njega oslepi, se spet ne ustrasi no-
benega truda, da ji prinese zdravil. Ker je
dober, mu seveda vsaka stvar uspe. Pastir
Rodar je dober c¢lovek, pomaga, kolikor
more. VraZarica je precgj podobna onl 1z
Sneguléice. Puséavnik Sabljica je tipiten
gorenjski Krjavelj, Jezik je socen,

Pisatelj je igro mekoliko opilil in taka
je prisla 24, oktobra letos na oder Narod-
nega gledalid@a! Slovencev kritik pravi o
njej: »V primeri s knjiZno izdajo je deja-
nje Ze mnogo bolj zgodteno, vendar je &u-
titi Se pogosto, da bi pisatelj rad S¢ mnogo
povedal. Zato pridejo véasih razliéni vlozki,
kot je pripovedovanje pudcéavnika Sabljice
ali pa ¢arovnica Anca, ki dejanje nekoliko
razvle¢ejo in igro razdrobe, da ni tako
enotna . ..« (Slovenec 25. oktobra 1944.)

S tem sem zaenkrat zakljucéil pregled
slovenske mladinske igre. Ni popoln, ker
ga zaradi prenchanja lista ne morem na-
daljevati, zato ga bo treba izpopolnjevati
po vojni. Tako so ostale neohdelane razne
priloZnostne, miklavZevske, nahbozne, kon-
gregacijske, misijonske, materinske in dru-
ge mladinske igre, katerih je lepo &tevilo,
Tudi e nisem ocenil del p. Krizostoma Se-
kovaniéa in s. Darine, ki sta zelo plodovita
na toriséu mladinske dramatike. Razen nji-
ju so ostali neomenjeni razni manjsi dra-
matiki, kot Ambrozi¢, Anica Cernejeva,
Mil¢inski, Ribi¢i¢, Rihard, Sterzaj in drugi.

Neobdelano je ostalo tudi poglavie o
knjiZnih prevodih. To ni obseZno in nima
kakega poscbnega pomena, ker so prevodi
vetinoma srednje ali slabde vrste iger,
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Zaradi popolnosti naj omenim, da ima
Prosvetna zveza v Ljubljani veé rokopisnih
mladinskih iger, izvirnih in prevedenih,
najve¢ za MiklavZev vecer in materinsko
proslavo. (Naslove najdes v brosuri: Pro-
svetna zveza v Ljubljani, 1940, str. 30-—-70.)

Pri pregledu knjiznih izdaj slovenskih
mladinskih iger prihajamo do pribliZno istih
zakljuc¢kov, do katerih smo prisli pri ¢aso-
pisnih igrah. Marsikdo se je poskusil v
mladinski igri, a preko poskusa je le malo-
kdo-prisel. Se vedno ¢akamo na slovensko
mladinsko igro, ki bi bila i vsebinsko 1
idejno i oblikovno popolna. KaZe, da je ne
homo Se tako kmalu dobili, saj tudl v
splodni dramatiki Se nismo na visku. A
tudi v svetovni dramatiki ni ni¢ bolje, saj
bi dobre mladinske igre lahko. seiteli na

prste,

Mladinska igra ni lahko delo, kajti veliko
teze se je vZiveti v duSo otroka kakor od-
raslega ¢loveka, Otrok je sicer hvalezen,
a kriticen gledalec.

Najveé sta se pri nas ukvarjala z mla-
dinsko igro Pavel Golia in Mirko Kundic.
Oba sta ustvarila nekaj del, ki Zive na
odrih in jih mladina z navdusSenjem gleda.
Oba pa dosegata uspeh najve¢ s snovno
zanimivostjo, eksoti¢nostjo, odmaknjenostjo
v pravljiéno nedoseZnost. Saj je to, kar je
daleé, dosegljivo le z domisljijo, tako lepo,
zanimivo, zaZeleno! V oblikovnem pogledu
imata obn iste napake: dejanje se ne od-
vija iz osnovne misli, ampak se Kopitijo
prizori drug ob drugem zaradi zanimivosti,
¢eprav nimajo s potekom dejanja bistvene
Zveze.
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Adventno hrepenenje

Neizmerno gorje je prislo po grehu pr-
vih starSev nad vse c¢lovedtvo, katerega
posledice c¢utimo &e sedaj in prav sedaj
v toliki meri. Vsa beda, ki je Ze kdaj bila
na svetu, ki jo prestajamo sedaj in jo
bodo trpeli bodo¢i rodovi, ima svo] vir
v tem grehu. Pa vendar sliSimo v cerkveni
pesmi na veliko soboto vzklik: »0, sre-
¢na krivdal«

Kdor ta vzklik prvi¢ slidi in premislju-
je, prisluhne zadéuden in ves neverjeten. Ali
Jje mogote da ena sama krivda, ki je pri-
nesla toliko gorja, zasluzi Se tako blagro-
vanje? V predglasju maSe tistega dne pa
slisimo razlago tega vzklika: »Sredna
krivda, ki je =zasluZila imeti takega Re-
Senikal«

Toda v spremstvu vsoke krivde hodi
trpljenje. Res je bil v grehu zakopanemu
¢loveStva kmalu po prvem padeu obljub-
ljen Odre3enik; toda Stirl dolga tisocletja
je moralo ¢akati, preden se je odprlo nebo
in so oblaki rosili Pravi¢nega, preden je
Jesetova korenina vzbrstela in se je dudo-
vita cvetka razcvela,

V tistih dneh polnih strahu in tezkega
pricakovanja j‘n Bog poslal s krivdo ob-
lozenemu  ¢lovestva spremljevalea: hrepe-
nenje. Tolaznik naj bl mu bil, pomoénik in
razumevajoci prijatelj. In hrepenenje se je
ustavilo pri ¢lovestvu in pri vsakem po-
sameznem ¢loveku, najbolj pa je obstalo
pri razmisljujo¢ih in v bodoénost se pogre-
zajotih prerokih, ki so spregovorili in za-
pell svoje globoke pesmi. Hrepenenje je
zaostrilo oko za slabosti in pomanjkljivo-
sti du3e. Hrepenenje je zrahljalo zemljo
otrdelih sre in je vsejalo vanje klice svetin
Zzelja, Hrepenenje je pripravljalo prihaja-
jo¢emu OdreSeniku steze in pota, Hrepene-
nje je razprostrlo roke na Siroko za boZje
Dete, ki je kot Refenik prevzel teZo kriv-
de vsega cloveStva na svoje rame.

Ko se je kon¢no obljuba izpolnila in
je Beseda postala meso, pa je hrepenenje
Se kar naprej ostalo pri ¢loveku. Zdaj je
imelo vriiti novo nalogo: Kar je ¢lovestvo

v tiso¢letjih dozivelo, to naj bi hrepene-
nje vsakemu ¢loveku v dasu njegovega
kratkega zZivljenja spravilo v Zivo zavest.
Zapuscenost in notranjo nemo¢, ki izha-
jata iz hlapcevstva greha, razumevanje,
da se ¢lovek iz lastne moél ne more greha
cprostiti In zavest, da so vsa pota, ki ne
vodijo k Bogu le dolgi ovinki in zablode.
Potem naj bi tako pripravljeno in sebe
samega popolnoma izpraznjeno srce prav
tisto hrepenenje napolnilo z vroco Zeljo
za Njim, ki ni le vas svet odresil, ampak
je tudi vsaki posamezni dusi postal Re-
genik in Zvelicar v svoji neskonéni Iju-
bezni,

Zdi se, kakor da si je hrepenenje iz-
bralo za reSitev te svcje naloge prav tihe
adventne dni, 8¢ prav posebno pa adventne
dni sedanjega tezkega Casa, ki hote ¢lo-
veskim srcem izruvati tiho in svetlo misel
na prihod Odresenikov.

Ko zvonovi Se v notnem
adventne nedelje zazvone, potrka hrepe-
nenje milo, pa vendar mofno na nasa
srca: »Zakaj Se CakaS in se ne priprav-
1ja§ na OdreSenikov prihod in mu ne od-
pres vrota svojega srea?« V  temadne
cerkve nas vodi hrepenenje in mam pri-
pravija srea za nezne sozvoke adventnih
pesmi, ki vsakemu izmed nas drugade go-
vore., Hrepenenje nam odpre o¢i, da po-
gledamo vase in okoli sebe. PokaZe nam
temne madeZe, ki so se nabrali na nasi
dusi in nam pokaZe Njega, iz Kkaterega
teko viri Zive vode, s katero moremo
oprati in omiti svejo duSo. Hrepenenje
nam Siri naSa vase zaverovana Ssrca in
nam polaga na jezik ljubede vodilo: »Pri-
di, Refenik, pridil«

Adventno hrepenenje pa ni kake meh-
kobno sanjarjenje v sladkih custvih, mar-
ve¢ hole Zivljenja. Zato pa ne dovoli &a-
kanja in mirovanja. Dusa, ki jo hrepene-
nje vodi, iS¢e dela in darovanja, s kate-
rim prihajajoéemu OdreSeniku dokaZe svo-
jo ljubezen. Na sveti boziéni dan bl bila
rada med pametnimi devicami in naliva

jutrm prve
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v svojo svetilko olja dobrih del. Z goredo
svetilko pojde ob Njegovem prihodu Zve-
licarju naproti.

Ce kdaj, ima vsaka izmed nas prav
zdaj prilike dovolj, prihajajotemu Odrede-
niku v njegovih najmanjsih bratih — siro-
makih, beguncih, bolnikih, ranjencih, sle-
pih in invalidih — pokazati svojo ljube-
zen, Vsi ti so prav za nafe dase vnovié
utlovefeni Kristus, ki ¢aka naSe tolaZbe,
naSe pomodi, nafega usmiljenja. Dati, da-
jati, sebe izdajali, vse svoje dati vsem tem

na razpolago, — to bodi naSa letoinja pri-
prava, na Odresenikov prihod!

Morebiti bo hrepenenje ob letosnjih
jaslicah z nami kledalo in nam porede:
»Dnevi tvojega izgnanstva Se niso kon-
dani, ¢as tvoje preizkusnje Se ni potekel.
Svetilka v tvojih rokah pa ne sme ugas-

niti vse dotlej' da ti zasveti
lu¢. Hocem ti pomagati, da ostane goredéa
dotlej; pot ti hotem kazati, ki vodi narav-
nost k Bogu. Kdor hodi po mojih stopi-
njah, pride zanesljivo k Bogu.«

hoZja nebeSka

Brezmadezna :

V tihoto adventa je zaoril klic veselja.
— Jutranja zora vstaja pred Soncem. —
Brezmadezna bozja Mati se prikaZe na ob-
zorju odreSenja in naznanja pri¢akujotemu
svetu, da se bliZa re3enje.

Tudi letos tako ...

Iz razvalin izvirnega greha je bila samo
Ona refena.

Od prekletstva greha je le Ona izvzeta.

Temnih senc greha je le Ona obvaro-
vana.

Le Ona je mojstrsko delo bozje milosti.

Zato pa je Kraljica nebes in zemlje, po-
sredovalka vseh milostl, nada Mati, nala
Pomodénica.

Ta resnica nam sveti v tmino danasnjih
tezkih dni,

Pogled na BrezmadeZno nas dviga v
novo boZje upanje..

Nove brazde

Janez Kmet -

Ardetina, jih je pastir pobiral! Sam sebl
se je smilil. Odpuéanje je moral iti prosit
k Vrhovéevim. Toncka si ni dala miru; 5Se
sama je stopila na Breg in jim povedala,
da ni ni¢ res. Pastir si je izmislil; saj si
ne bo nikoli ved. Vse je bilo dobro. Bili so
zgovorni in prijazni. Se postregli so ji s
. kruhom in vinom, deprav se je hudo bra-
nila. Potlej so jo vabili, naj e kaj pride.
Saj si imajo dekleta dostl povedati, je
dodejala mati. Na otrosSke prepire pa ni¢
ne dado,

Tonéka je bila vesela, vendar se ji je
zazdelo: kaj pa, ¢e se ne skriva za lepimi
besedami mnejevolja. Tako je ostalo. A
kazno je bilo, da se je odprla razpoka med
Stepcovimi in Vrhovéevimi. Otroci govore,
kar sliijo. Ni vse laZ, si mislijo. &

Tako je preudarjala Toncka, ko je hi-
tela domov .»Naj bo, kakor hote!« se je
otresala dvomov. Pa jil ni bilo vseeno. Kriz
bozji, zdrah se je tako bala, Potlej ne bo
ne konca ne kraja.
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Nadaljevanje

Pred temer je najbolj trepetala, je pla-
nilo na dan. Tisti ponedeljek, po svetih
Treh kraljih je bil na vasi obéinski ogled.
Stepee ga je vazdignil, Vrhovee bi ga nikoli.

»Ge je pa tako, pa naj bo...« Pravica -
naj se izkaZe,«« je vzrojil Vrhovec skoraj
ofabno. Tine je odvijal, da je Skoda stro-
Skov, pa ni zmogel.

»Za tisto presneto puncéaro ti je...«
mu je zabrusil o¢e. »Saj sem ti Ze povedal:
nikoli ne bo pri nas...! Do paje pa imam
pravico kot drugi... Oreh je bil mo}, dru-
gace bi se ga 8¢ v mislih ne dotaknil. Na
dusi ti bo gorela krivica, Slepec...l«

Stepec je bil kol obseden. Sam je ho-
tel sklicati moze na ogled, zdaj se pa po-
ganja in bori, da mu Zupan ne bo delil
pravice, Pa obéinski mozje ... ha, ha...
Moral se je zasmejati. Ti so Sele, ti! Na-
mesto podplse, postavljajo kriZe, namesto
na seje, hodijo na Stacunarjevo klop sedet
in cigare izbirat, Na koncu seje pa po-



kimajo: prav sl povedal, ni¢ drugace ni
mo¢ napraviti... Kimovel... ha, ha...

Bilo je mrzlo jutro, da je vse Skripalo.
Tenka burja je rezala v obraz, da so se
solzile o¢i, ko so ob¢inski moZje z Zupa-
nom na ¢elu pocasi stopali in mastito pri-
8li v vas, Njihovi obrazi so bili éisto dru-
gacni kot doma za pecjo. Uradni in strogi,
brez poteze usmiljenja, ponosni in samo-
zavestnl. Saj so se zavedali, da so se ogla-
sil na Bregu kot sodniki, katerih besede
bodo drZale za vse velne &ase.

Zupana je skrbelo; v mislih je ponav-
ljal govor, ki ga je Ze tri dni premisljal in
zlagal. Mora jim povedati, buticam grdim,
da bo vsaj kaj zaleglo. Muéil se je in mu-
¢il, da mu je pot tekel po obrazu, Tak
govor, Se skala bi se zasolzila pa, da bi se
Brezani ne! Na sredi vasi so se nekoliko
ustavili; Se enkrat, kakor Ze tiso¢krat so
pohvalili vodnjak, nato pa zavili proti Ul-
cam, ki so se raztegovale po brezini med
Stepcom in Vrhoveem in ¢akale odreSenja.

Precej je bila vsa vas pokonci. Kaj ta-
kega pa Se ne, odkar svet stoji! Tozili se
bodo, tako so grdi. Sam peklenscek jih je
zapeljal, Vse je bilo v oknih. VeZna vrata
s0 bila priprta in zadaj za njimi pa zZve-
dave ofi in Sepetajo¢i pogovori. Se izza
hlevskih vral so hlapcl nategovali vratove:
»Hudimana, zares se bodo!«

Mani tudi niso usli. Od prve do zadnje
hise jih je spremljala. Kar o¢i so ji izsto-
pile, kot bi jih imela na pecljih. Jej, to je
vedela! O.Bog se usmili, ves teden jim ne
_bo dopovedala! Vse ve& in drugace je
videla kot pa drugi.

Spancek, da je neki Sel pokoneci, kot
bos cigan, ¢epray je zadnje Gase tako zle-
zel v dve gubi, da bi kmalu zemljo pikal
z nosom. Se Udakar je bil med njimi, ki je
Ze od jeseni samo zapedke gladil.

Na Ulcah so se zbrali. Stepec je bil
precej zraven, Sitarjeva dva sta tudi pri-
klampala, Samo nasmihala sta se. Ta tihi
smeh je Zupana bolel. Kdo bi mogel reéi,
da ne leti nanj. Zato menda, ker ju bo
pomiril in spet prijateljstvo wvpeljal tja,
kjer je tako krvavo potrebno., Kmalu je
prisel Vrhovec; Zupana Se pogledal ni. Za-
vijal se je v veliko suknjo in zrl tja nekam
onstran Ule, Odborniki so kar cepetall.

»Treba se je prepirati in groziti s toZ-

bami, ko bi lahko sloZno Ziveli,« je povzel
zupan, potegnil obdinsko mapo iz torbe in
jo odprl.

»Jaz bi se za to Ze ne hotells je udaril
Vrhovee. »V wsakl fari imajo obéinsko
zemljo, ki je last vseh in nobenega, pa ni
ne toZb ne prepirov.«

»Kadar je treba placati, ni seveda od
nobenega, ko obrodi, je pa od vsakega,
kajne?« Je zabrusil &tepec in se zakro-
hotal. »Do kam je va8ko, koliko je obdin-
skega? Je tudi tistale njiva pod rebrijo od
vseh, a7«

Stisnil je zobe in se pomaknil k Zupanu,
ne da bi ga pogledal.

sPocéakaj, bomo precej videli! Kakor je
v mapi, tako bo!«

Debelo knjigo je metal po rokah; zeblo
ga je, da se je ves tresel.

»Kaj je treba v takem mrazu vzdigo-
vati.ogled,z se je jezil Spanfek in stopical.

»Le na peé¢i bi bil ostal,« mu je vrgel
Matevz. »Kaj se pa slini% tod?«

»Ali nisem odbornik? Ti fante, le malo
govori! Poznamo -zakone, te bomo priprli
za kak mesec, kot bi mignil, ¢e bod kaj
dolgo jezik stegal!«

»Ti poznas zakone? E, kot tale, lej«
je pokazal na Sultana, ki je pridrobil k
njemu in se podrgnil ob njegove Skornje.

»Zupan, all si slifal? Noréuje se iz nas
vseh. Ce si pameten, pusti pa pojdimo! Se
prosili nas bodo!«

Na debelo je pljunil in poZugal s pr-
stom. »Presit si, MatevZ, spomladi bos pa
bolj potuljeno priSel na Zupanstvo koruze
prosit ... Prekleto bomo premislill...

»Tiho bodi, pa k onile hruski pojdi.
Tam se meja zadne, potlej bod pa Jel, ka-
kor ti bom rekel...«

Nerad je ubogal, a Zupanu se nl hotel
zameriti, Hodil je sem in tja, kakor je
ukazoval Zupan, ki je ostro pogledoval v
mapo. Vsak njegov migljaj je moral vi-
deti, drugade jih je pa sliSal, da mu je
kar kri butala v obraz.

Ze vse je prestopical ubogi Spancek, po
mejicl je celo zdrknil na njivo; jezil se je
sam pri sebi in godrnjal, ko sl je stepal
sneg s hlaé, pa vse ni ni¢ pomagalo. Okoli
in okoli je moral iti po trikrat ali pa &tirl-
krat. Ni¢. Pri sveiZim orehovem Storu ni
bilo nobenega znamenja v mapi. Zupanu
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je bilo nerodno. Ravno za oreh bi moral
odloc¢iti, pa ne more.

»Cigav je oreh, a?« se je vstopil pre-
denj Stepec. »Govorile

sPocéakaj, pravim! Se ne more kar recil«

»Ni&, pofakaj! Ali ste norci, ali kaj, da
pledete tod! Cigava je ona hruSka?«

»Vedno so jo naSi otroci tresli,« je use-
kal vmes Vrhovec.

»Nikoli ni vasa!«

»Kaj? Se stari ofe mi je pripovedoval,
da je nadal«

»Vadka je! Vseh je,« je odlogil Zupan.

»Tak bo vse vaSko,« je besnel Stepec.

»Niste praviéni,« se je viaknil vmes
Matevi.

Spancek je tekal sem in tja, kazal in
pogovarjal.

»Toliko je moje, ni¢ veé, ni¢ manj, pa
naj rede obéinski odbor, kar hoée,c se je
zani¢ljive posmehnil Stepee.

»Vso vas mu dajte in 8e graiéino povr-
hu,¢ je vpil Vrhovee. »Ni prav, da revezu
ne pustite Ziveti! Ve¢ imam otrok kot ti.«

»Pa tudi boljsi so kot pa tvoji,« je Za-
man potegnil z Vrhovecem in udaril Stepca.

»Ubijalea ima$,« je planilo iz MateviZa.

»Kdo je ubijalec?« se je ole poghal za
Tineta. Zgrahila ga je sllna jeza. »Bo& 8e
prekliceval to besedo, da ves. Drugic¢ si bos
pa Ze zapomnil, kaj je moj sin!«

»Ne ¢esnaj,« je zasSkripal Zupan in pi-
sano pogledal MatevZa, »Lahko te prime
pred sodnijo ...« _

»Ni¢, kar holete! Zmenila se bova dru-
gje,« je zagrozil Stepec, »Do zadnje brazde,
¢e bo treba, se bom poganjal za pravico.«

»Bodi pameten! Ne pustim, da bi se to-
zarili. Fej, sramota,« je pljunil predenj
Zupan. S

»Nista prida,«¢ je zmajal z glavo Ucakar,

Spet je nastalo vpitje, ostre kretnje so
dopovedovale, o¢i so svarile in Zugale, Tine
je pogledoval MatevZa; od¢i so mu gorele v
strasdnem ognju. Kakor tisti vecer, si je
mislil MatevZ. ToZba bo, MatevZ se pa Zko-
doZeljno smeje. Ti hu....

»Se eno reci, prmej...l« Tine je skréil
pest in se mu s sikajodo kletvijo priblizal.

»Pretepac, ubijalec. . .«

»Ne, nelt MoZje so zgrabili oba.

»Jezus, Jezus!« Mana je na vso splay te-
kla v vas. »Stepli se bodo, Jezus in Mari-
ja!s je vpila mimo his. Komaj so jo ustavill,
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»Tak povej no, kaj jel«

»Za skalo sem posluSala — saj sem vsa
trda od mraza in strahu — joj, kako se
prepirajo. Se pobili se bodo! Hudobe! Ulce
delijo! Veste, ne morejo se zbogatl. Vsak
bi rad boljsi del.. .«

»All je res? Ulee delijo?« so vse izne-
nadene poprijemale Zenske,

»Res, res, saj sem videla Stepca, kakor
sedaj tebe, kako je wvpil, da je to njegovo
in konec besedi.«

Komaj je sapo lovila, tako je hitela na-
prej in pripovedovala. Zene so pogledale
svoje moze.

»81i515, Ulee delijo! Pa bi Se ti stopil za
vas. Tista zemlja je last vseh. Gotovo hod
dobil kako ped, saj imas pravico do nje.x

»Menda se boji&! Tebe pa res ni nié
skrb, ko te ne morem nikamor spraviti,«
je moZu ocitala druga Zena. »Ne vidi&, kako
tezko Zivimo, E, 8koda, da hlade nosis. Ves,
tisto tepko wvzemi, ki je wvsako leto tako
rada polna; pa Se tisto robidovje; bomo Ze
potrebili in odedili!«

»Pojdi, no, pojdi, mrlat pusta! Vreden
si, da bi ti ¢lovek na glavi z rovnico pu-
5G2), ¢e tako priloZznost zamudis! CGe ne bo
tista zemlja za drugo, bom pa majarona
vsejala,« je zabidevala in grozila Mihevka,
ko se je moZ nerad spuscal od hie.

+Kaj je pa Mani verjeti? Bodo rekli,
da. sem tak lakomnik, da komaj ¢akam
tistege, robidovia .. .«

Pa ni hi¢ pomagalo, Kmalu so vse Zene
zrinile moZe =z vas. Polasi so se pribli-
Zali odbornikom. Miheve je potegnil Span-
Cka za rokav: »All res delite?« Pa je pre-
cej zvedel, da to samo Mana raznaSa po
vasi.

»Potrpite vendar,« je hotel zmagovati
zupan, Komaj je prevpil zmerjanje in Kkle-
tev, ki je letela vse navzkriz. Sele zdaj se
je domislil.

»Lijudje bozji,« je zadel. Sum in zadir-
éno govorjenje kar ni hotelo ponchati, da
je moral Se Spancek miriti: »Ziv krst ne
more dolo¢iti prave meje! Le toZarvite se
do zadnjega repa v hlevu, nikoli ne boste
prisli do konea. V puscéo ho ostalo to rohi-
dovje, stokrat in tisockrat prekleto od vas
samih in wvasih otrok. V straZ%en opomin
bodo &e ¢ez sto let pripovedovali o tej
zemljl in se je izogiball kakor vol¢jih la-
ZOV .. .&



»Kaj tebl mar! Vedeti hoem, kaj je
moje,« je Stepec lopnil s kolom po kamnu,
da se je kol preletel kakor trska.

»Sami. poglejte! V mapi je zaznamovan
mejnik tamle pri mejici, Do tu je wvaZko,
onstran je pred Bog ve koliko leti dohil
v last Pangre. Pa pojdite gledat! Kje je
danes mejnik? Nikoli nikjer ga ne naj-
ded! Otroci so na padi peéi gradili pa so
mejnike znesli skupaj. Kajpak, ko niso bili
zakopani v zemljo. Tam je spet jarek,« je
ves iz sebe razlagal Zupan, »za mejnik.
Danes ni jarka vedé, Mojzetov ga je zasul,
pravijo, ko je klet kopal pod podom. N2
drugem koncu je bila lesa, zdaj ne vidis
niti sledu o njej.. «

Zadiral se je, da je bhil "ves hripav. Te-
den dni se ne bo smel iz hiSe ganiti. &c
pod zemljo ga bodo spravili, ti preklemani
Bregarji.

Nekaj vasCanov je od3lo, a prihajali so
mladi. Zenske so radovedno od daled upa-
le, da bodo dobre dele dobile. Kar radu-
nale 8o, kako bodo z novo silo kmetovale:
kakega prasi¢a bodo vec¢ priredile. Za dom
je en sam tako premalo. Ze o svetem Ja-
kobu zabele zmanjka,

Ko so pa zvedele, da ne mislijo deliti
vaske zemlje, so se razhudile.

»Delite, saj jo morate! Ali naj od la-
kote poginemo,« je z visokim glasom za-
¢eln Mihevka,

»8tran, kdo te je Kklicall« Zupanu je
bilo zadosti. Ni se mogel ve¢ krotiti.

»Ti Ze, ko imad vsega dosti« je kar
naprej reglala Mihevika,

»Kar je res, je pa res,« se je zavzela
Zamanka, ki se ni bala wvsakih hlad,

»Spandek, spodi jih,« je velel Zupan.
0Od razburjenja se je ves tresel.

»I, kajpak! Tebe Svedra se pa Se ne
bojim,« se je uprla Zamanka, sPotlacgila
te bom v sneg, da se ne boj vel spravil
na kopeti. Nasa je zemlja! Deli, Zupan,
saj moras!«

»Tebi, vse tebi, ki si tako poZresna,
da mi Se Struklja nisi spekla, ko sem ti
Zela,« se je oglasila Mana, »Kdo pa zame
kaj skrbi... ¢

»Lej jihe ji je Zamanka fige pokazala.
»Nikoli ti ga ne bom spekla, saj si samo
srp brusila .. .«

»T1 boE to rekla? ¢&akaj, vragovkale

Mana je svetlo pogledala in se zaka-

dila vanjo. Kot bi mignil, sta bili obe brez
rut. Lasali sta se, kleli, pihali, zmerjali in
vpili, kot bi se svet podiral.

»Jezus, ubila me bo! Pomagajte!« je
zakri¢ala Mana, se iztrgala Zamanki iz
rok in zbeZala. Obe sta bili krvavi.

Mozje so se smejali, Zupan je bil pre-
straSen, odborniki so onemeli, »BeZimo,
tukaj so Zenske od zlodeja,« je na tiho
Spandek povedal Zupanu.

Se dolgo se krik in vik ni polegel po
vasi. Jeziki so se sukali, kot 3Je nikoli,
odkar stoji Breg.

MozZje so robantili, se jezili in grozili.
Hrup in trusé¢ je Se otroke privabil. Naj-
prej so od dale¢ boje¢e opazovali, a zme-
raj blize so si upali, Kar strmeli so. Ta
v raztrganih hladah, v materinih ¢evljih
z visokimi petami, oni na pol bos in razo-
elav, da je kar trepetal od mraza, Stra-
homa so lazili po Uleah in vlekli na uSesa.

Gruc¢a okoli Zupana je hila majhna.

»Nikoli ne bomo doloé¢ili to¢ne ¢rte, kaj
je vagko in kaj ne! Mejnikov ni, vsak k
sebi vlefe,« je nekoliko bolj mirno ugo-
tavljal Zupan. Spoznal je, da je brez modi.

»Tako naj bo, kot je bilo prej! Prija-
telji bodimo, nikar se ne bijmo za te ga-
dovine.«

»Ne,« je presekal Stepec. Zupanove be-
sede se ga niso nié prijele. »Jutri mi bo
posekal jagnjed pred hiSo: moja je, bo de-
jal. Znam odpreti Se druga vrata,« je za-
grozil in odsel,

Samo odborniki so Se ostali. Tineta, ki
se je zanaSal, da bo z MatevZem za zme-
raj obraCunal, tudi ni bilo ve¢ med njimi.
V najhujsi ihti se je domislil Julke. Kaj ji
je oblju'hi]? Vel se ne bi mogel izgovoriti
pred njo, Zrahljala se mu je pest in omah-
nila roka. »Nak, Julka, zavoljo tebe nel«
Pa tudi zavoljo Micke, V joku ga je pro-
sila, naj bo pameten, saj Ze tako vedo
ljudje toliko povedati.

Z njo je 8el domov., Tudi MatevZa je
prosila, naj ne izziva, Da je Tine kakor
neumen, je rekla. Ni ji mogel odreéi. Za-
bentil je In odkolovratil za mejo.

Ze zdavnaj je bilo ¢ez enajst, pa se ni
Se iz nobene veze zakadilo. Zenske so pod-
pirale podboje in gostolele. Kaj takega pa
Se ne!...

Le Julka je trpela, tako nelzredeno tr-
pela. Vse je napak se8ila, da je zmeraj
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parala, dokler ni vrgla iz rok, se zakle-
nila v gornji konec in jokala.

Toncéka je bila vsa zmeSana, Zjutraj je
dejala, da ne bo trpela take sramote, da
bi se toZarili. 8la bo, saj je svet velik. Bo
Ze Zivela, da je le mlada in zdrava. A ofe
ni odgovoril. Videla je, kako se bhori med
srdom in ljubeznijo,

Naenkrat pa je zacel razsajati. Se te-
pena bi bila kmalu, Za trdno je sklenila:
samo enkrat naj bi jo udaril, Se tisto uro
bi 3la.

»Prekleta vas! Pogreznila naj bi se,
preden je kdo zaSel vanjo!« je Zupan stl-
skal zobe. Mapo je spravil molée v torbo
in zavil mime Vrhovea in d&ez Spuntkov
laz. ¢ez Breg ni hotel iti. Se mu je pa res
prevel zameril. Obéinski moZje so ga ogo-
varjali, a ko ni bilo nobenega odgovora,
so tudi ti umolknili.

»8aj pravim,« je siknil Spandek, »vse-
ga so sitl, zato pa ne vedo, kaj bi poceli.«

Da ni Zupan ni¢ opravil, to ga je naj-
bolj jezilo.

»Divjaki, le pofakajte! Spomladl ne bo
dobil nihée zrna koruze. Za Breg nié¢, bo-
mo rekli! Jih bom Ze izpostil in poniZal,«
se je repencil in previdno pogledoval okoli
sche, ¢e bi ga Zamanka slisala. Se ni Sa-
liti s tako raso! Od vraga je!

Stopal je naglo, da bi ¢imprej pozabil
na Breg — sramotno pego njegove obéine.

Se teden dni se ni Zivljenje na Bregu
prekobalilo na prejinje Kkolesnice. Pot 1z
cerkve in v cerkev je bil kratek, pogovorl
pa zaupni in dolgi.

Zupnik je priSel naokoli. V dolini je
Krizmana spravil z Bogom pa se je Se na
Bregu oglasil. Saj bi se kljub temu., Tudl
§ Cenetom se bosta kaj pomenila. V ne-
deljo nima ¢&asa, Cene pa precej odide od
mage. In tudi drugim mora povedati, kar
jim gre.

»Kaj pa spet imate?« se je ustavil pri
Stepcu, »da Ze po vsej farl govore. Bog se
usmili! Pravdall se menda ne boste .. .«

»Za pravico gre, ne odneham,« je pre-
cej trmoglavil Stepec.

»Nikar se ne kac¢i! Saj se lahko mirne
pogovorimo,« je gladil Zupnik. »Kajpak,
za pravico pravis ti, Za pravico pravi oni.
Koliko pa je pravic? Ali imata vsak svo-

jo. Le zlepa, zlepa, da vaju ne bodo sodill

vaifani Se v grobu.. .«
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»Hvaljen Jezus.« Izza vogala je prisla
Ton¢ka z veliko cajno na rokah. Korenja
je v kleti nabrala za prasice,

»Na veke, Tonfka. Ravno zdaj pogo-
varjam odeta, naj se vendar pobota z Vr-
hoveem.«

s»Dajte, lepo vas prosim, gospod Zupnik,
pri nas je pekel.«

»Tudi ve z Julko bi kaj rekli, saj vi-
dite .. .«

»Ja, ja, 8e to,« se je brZz vtaknil vmes
Stepee, »V poSteni druzini nimajo otroel
ni¢ govoriti.« P

»Sta te dve Se otroka, ali kaj? Zato
pa je tako, ko jima ne pustii do bhesede.
Otrok je Jozek, tega drzi. Sam rogati je
menda obsedel Breg. Sovradtvo presajate
v kri otrok, da se bo vleklo iz roda v rod.
V Soli 80 se otrocl stepll. Za Ulce je Slo.
Na8e so, so vpili eni, Ulece so nase, so dru-
gl grozili. Vidis, kako dale¢ bo tvoja trma
pognala svoje peklenske korenine.«

»Ne odneham, ée vse .. .«

»Hop, zdaj se pa Ze ne bori§ ved za
pravico, ¢eprav to na vse usta trdis. Strast
te Zene, Stepec, tista pogubna pravdarska
strast, ki te bo oropala premozenja in zve-
licanja, ¢e se ji ne bo§ ustavil. Mo] Bog,
kak8en si, pa Se mislii, da si dober kri-
stjan .. .«

»8aj molim, v cerkev pa tudi hodim.«

»Jn, kakina pa je tista molitev? All ne
molis vsak dan: O{Ipusti’ kakor tudl mi
odpuscéamo, ampak ti sovrazis.. £ Ali ne
ves, kaj je pisano v svetem pismu, da se
morad prej spraviti, potlej Sele prinesi svoj
dar.. .«

Prihitela je Se Julka na prag, obe sta
zaihteli. &tepeu je bilo nerodno, da bi se
rad udrl, ¢e bi se mogel.

»Saj vidite, da mi bo Se to ped zemlje
izpulil.. .« se je vdajal.

»Vsi je bomo 8Se zadostl imelil. Ljubezni
manjka, Stepee, ljubezni. Kaj se ne bi pri
ogledu lahko pobogala, pa se nista hotela.
Posmehovala sta se Zupanu, grdobi oSab-
ni! Varujta, da ne bo Bog dvignil &ibe...
v imenu Boga vaju prosim.. .«

Gospod Zupnik je zavil k Vrhoveu. Ste-
pec je planil po delu mracen in gluh, Se
zmeraj so mu Sumele po ufesih Zupnikove
besede, Zadevale so v Zlvo,



Vas je pa govorila naprej o Stepcovih
in Vrhové&evih, o ogledu in Zupnikovih he-
sedah,

Julka je bila nema. Kako jo je bilo
sram, tega bi ne mogla nikomur povedatl.
Najrajsi bi ob nedeljah ostajala doma, A
zdelo se ji je greh. Ce bi bil boljsi pot, bi
Sla v Ssmihel. A se ni upala spustiti, Sne-
ga je bilo Se precej, gaz pa slab, ali ga
pa 5e sploh ni bilo. Po cesti je predaled
naokoli.

Cisto sama je Sla k prvi masi k fari.
Se temno je bilo, pa ni imela lué¢l. Pla-
menice so migotale iz doline, kakor kres-
nice so lezle po rebri. Nizko v vznoZju se
ni zasvetila nobena ved.

Bila je zamiSljena, da se je komaj za-
vedela, kadar je zagazila v cel sneg. Za
njo je nekdo hitre prihajal. Svetloba se je
razlivala po snegu in hitela pred njo; zme-
raj ved¢ja Julkina senca je padala na gaz.

»Tako sama, Julka?<«

+»Ti si, Tine.« Ze po glasu ga je spo-
znala. Prestrasila se je in zavzdihnila.

Tine je utrnil plamenico ob hlod pri
potu, da je Se bolj zagorela, *Ne boj se,
saj vem, da ne smeva govoriti,« ‘je 1zrekel
uzaljeno.,

»Tine, jaz nisem Kriva, da je tako,
je zaprosila. Spodletelo ji je, da se je ko-
maj ujela., »Jaz Ze ne...« Zaihtela je, a
takoj je zadusila solze.

Tine ni odgovoril, zavihtel je plameni-
co; v Zare®i ¢rti se je zarisala v temacno
nebo in’ se zasadila v dolini v sneg. Se
enkrat je vzplapolala in nato ugasnila.

»Kdo pravi, Julka, da si ti kriva?«
Stopil je vitric nje. »Saj me ima8 rada?«

»Tine!« Zazrla se je vanj.-»Zakaj spra-
sujes? Ko bi ti vedel, koliko trpim!«

Izognila se je njegovemu vprasanju. Za-
Sepetala mu je nekaj, a je ni razumel,

»Moja si. ..«

»Saj ved ...«

Pred cerkvijo so otroci kurili ogenj.
Stikali so za plamenicami, katere so ljudje
potikali v sneg in pu&éali, da so ugaS$ale.

Tine in Julka sta se zamaknila za
zvonik.

»Ne pozabi me! Od hiSe grem.. .«

»Kaj pravis,« ga je pograbila za roko.
»Tine, all se ti meda?«

»Saj vidi§, vsega sovrastva sem Kkriv
jaz. Oc¢e je klican na sodnijo. Ne odneha,
vas pa tudi ne...«

»Prosim te,« Julka ga je gledala s sol-
znimi oémi. »Saj poznas.. .«

»Pozdravljena za ta ¢as; Se se vrnem.«

»Tine je pobegnil od hiSe, Julka pa do-
ma joka, da Se tal ne vidi ved pod sebojl«
Kakor strela je &vigala ta novica od hige
do hise, dokler ni prepletla vso vas, pa 3e
¢ez je segla. Mana jo je raznesla,

Tineta je res vzela no¢. Sprla sta se
bila z oletom =zavoljo toZbe, ki je Tineta
pekla ko sama Zerjavica. A ofe se ni vdal,
Se razsajal je in rastel, da se je hotel stro-
pa prijeti. Micka in Stefa sta branili, a ga
nista ustavili,

»V takem peklu ne bom,« je dejal Julkl.
Kar nejevoljna je bila. V je¢l si pa zdrZal,
bi mu najrajsi vrgla v obraz. Na Sitar-
jevem vrtu te tudi ni bilo prav ni¢ sram.
Kaj pa, da se je vsa fara obregovala ob
tebe, takrat si pa zdrzal,

Ni bilo res da se je Julka tako zelo
jokala. To je Mana sama pristavila, Samo
ustnice je stisnila, niti ena solza ji ni zdrk-
nila po licu. Nema boledina jo je utrdila.
Ce gre, pa naj!... Sram ga je mene, samo
izgovoril bi se rad. Kaj vse njegove trditve
in obljube! Ni mu verjeti. Ko ona najbolj
trpi, jo pusti samo... Le ¢akaj! Zacutila
Jje prvikrat, da se ji Tine oddaljuje. V mesto
sili, drugo si bo izbral... Prav, Tine...

Sla sta vsak po svojem potu, tuja si in
nepoznana, kakor da sta -se sredala prvié,
pa se ne bosta nikoli ve¢, Tiha mrzZnja se
il je wvsadila v srce, oitki so ji polnili
duso in zavist ji je narekovala besede.

Ko bl spoznala njegovo boledino, bi ga
sodila mileje. Saj je dolgo omahoval, pre-
den se je odlo¢il. Dasi je vedel, da ne bo
zdrzal v tujini, je vendar povezal culo in
el zavoljo Julke in sramote ki se je ka-
kor prekletstvo zgrinjalo nad Vrhovievo
higo, ;

Stepec se je znebil tezkega bremena.
Vesel je postal in prijazen. Se smeh mu
je veéasih usel, Za vse je spet imel dobro
besedo, kakor bi popolnoma pretrgal s pre-
teklostjo in zadel novo Zivljenje.

»Da je Sel,¢ je tuhtal. »Naj gre, vsaj
ta neumni otrok ne bo norel za njim!«

Se bolj pogosto je zahajal k Sitarju.
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»Kaj bi neki napravil?« Sam sebi je
iskal odgovora. »Ali bi tozbo ustavil? Naj
vsa fara ve, da mi ni za tisto ped zemlje.
Zadosti je imam, le za otroka mi je. Ne-
sre¢o bi rad zadrZal, ki si jo Julka koplje
na glavo.«

»Ne! Do koneca!s mu je pribijal ponos.
»Da bi se uklonil? Nikoli!«

»Tontka in Cene sta se sprla,« je vsa
vesela pripovedovala Mana, Ceneta je vi-
dela v gostilni, z Mincevo Ancko sla pila,
s tisto, ki je vsa nora na Studente.

Pa jima je samo nekaj besed prislo
navzKkriz. Ceneta je samo odtela. Trdo ga
je prijela, da naj pregovori ofeta, e ne...
Sama ni prav vedela, kaj naj pomeni tisti
wte ne«.., :

Ni ni¢ dosegel. Ni, pa ni mogel odvrniti
starega Stepca ad tozbarjenja. Zato pa kar
ni hotel Cene pred Tonckine oc¢i, Se ogo-
vorila se nista, ¢e sta se srecala. Pri vod-
njaku sta se véasih dobila, pa je Toncka
kar ruto potegnila ¢ez o¢l in se sklonila
nad 3kaf. Ze jo je hotel podraziti, pa mu
je vselej beseda zastala na ustnicah.

»Kaj sem ti pa naredila,« se je prva
vdala Tonéka, »da hodis, kakor bi bil mu-
tast 7« Précej je bila v solzah od jeze, ker
je ni ogovoril. Potlej sta bila precej pri
starem. Tako prepircki so ju Se bolj zbli-
Zali.

Cetudi ni pozabil oc¢itka, da je pritepe-
nec, se je vendar rad oglasil pri Stepcovih.
Pred peéjo se je po navadi ustavil, sedel
na ognjid¢e in ji pomagal kuhati vecerjo.
Pa je bila takrat vselej jed pripaljena, se-
veda, ko ni Toncéka pazila na ogenj. Gle-
dala sta se in smejala, kakor dva otroka,
ki ne vesta, kaj je Zivljenje. Oc¢e je dobro
vedel za vsak tak obisk, pa ni ni¢ rekel.
Tudi za Julko ni imel veé¢ ostrega pogleda.

Ko je MatevZ zvedel, da je Tine po-
begnil, se mu je zdelo, da je izginila temna
senca z Julkine podobe. Ljubil jo je, ¢e-
tudi ji tega ni pokazal. Nikomur bi ne
mogel povedati, kako mu je bilo hudo, ka-
dar je videl Tineta in Julko skupaj. Klel
je in koval mascéevanje, a samo beZen Jul-
kin nasmesSek bi ga osrecil, da bi vse od-
pustil,

S Tinetom se nista mogla. Sicer je Ma-
tevZz prebolel tisti dogodek, a pozabil ga
ni, Ostala mu je rahla mrZnja, kakor Zele
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in ga skelela v dusi, Ogibala sta se drug
drugegu in Ce sta se srecala, se nista ogo-
vorila, MatevZ ni sicer na zunaj pokazal
sovrastva, le v srcu mu je tlelo. Ni govoril
o Tinetu., Ge ga je kdo drugi omenil, ga
je Matevz navidezno mirno poslusal, rekel
ni pa nobene besede. V samotnih urah se
je razkril do dna; ni pomislil, kaj ima
pred seboj. Ce se ne bi ¢loveku, bi se Zi-
vall. — Sicer bi mu pocilo srce. Kadar se
je spominjal one noé¢i, se je ves tresel, glas
se mu je krhal, roke so mu trepetale, Po-
navljal je zmeraj iste besede ... Véasih se
je veril, da ne bosta nikdar ve¢ prijatelja,
a véasih so prisli trenutki, ko bi Tineta
prosil odpus¢anja, ¢eprav ne ve zakaj, sa-
mo da bi se pobotala.

Pred pustom je MatevZ za konje ba-
rantal. Ze ¢isto sam je imel grunt v ro-
Jt:xh‘. Oce je bil kar vesel; saj MatevZz je
znal gospodariti kot malokdo. Mati je
bila poncsna nanj.

Zadel je oglje wvozariti. Precej se je
zosluzilo. Konji so bili spoéiti in debeli
kot peél. Kar spreminjasto so se svetill.
Iz Mrzlih dolin je vozil ¢ez vas do ceste.
Tu je razkladal in se spet vracal v dolino,
Ali se je drzal, Sedél je na vlactugah in
pokal z bi¢em. Drobni zvonéki so cingljali,
konji rezgetali, da se je sliSsalo onstran
vasi, vlacuge pa so tiho drsele po zreala-
stem  sanincu.

Pri Stepcu se ni ved oglasil, ¢etudi ga
je ocge vabil,

Lepo popoldne je bilo, ko je &la Julka
v Dol obleke merit, potlej pa Se na Krtino.
Ze dolgo so jo prosili, pa se je kar od-
rivalo. Dela je imela precej; na vse strani
so jo vabili Sivat. Komaj, da bi ¢lovek
imel sto rok. Y

Ze pozno se je vracala, Mraz je ¢lm-
dalje bolj pritiskal, sence so se raztego-
vale iz gozda.

Zavila je po bliZnjici mimo Spuntka.
Zaslifala je v hisi petje in harmoniko. »2Ze
spet,« si je mislila, »Tu pa v Dolu jJe

Povesti »Bele orinice« in >Sestra Dragicac
je kupilo ze sto in sto deklel, vse so polne
hvale o njih. Omisli si jih tudi Ti. Dobi-
te jih lahko o upravi Vigredi, Slomskova
ulica §tev. 1 in v vseh knjigarnah.



aeraj veselje. Vse nedelje zahaja semkaj
mladi svet .. .€

»Stopi no notri,« jo je na pragu ogovo-
rila Metka, ki se je pred nekaj leti primo-
zila sem. NIi¢ nista imela s Francetom,
kakor hisico, pa nista omahovala, Vzela
sta se. Pridna sta bila, da sta nekaj njiv
prikupila in gozda precej. Potiej sta kar
precej novo hiso zacela zidati, PrejSnja ni
bila imena vredna. Se stanovati ni hilo
varno v njej. Vina sta nakupila prav po-
ceni, zdaj pa todita.

*Ne bom, moram domov,« je mislila 1ti
kar naprej.

*Ne bodi tako visoka, Julka! Le ¢a-
kaj! Saj sva bili véasih prijateljici. Kaj
sem se ti pa zamerila? Bos videla, kak-
Sno domacijo imava.« Potegnila jo je za
rokav. »Ves,« ji je Sepetala, »saj je tual
Matevz.«

sMatevZ?« je Julka obstala.

+Eh, kaj bo§, saj se ga menda ne ho-
jis7« Kar zrinila jo je v hifo. »0O, Julka!«
Vrhovéevi dve sta ji pridli naproti. »Sem-
le sedi.«

Julka se ni mogla ustavljati. V sredo
sta jo vzeli, na koncu je bil pa Matevi Ze
malo vinjen. Vsi trije so silili vanjo; ni
mogla drugace. Kar naenkrat je bila z
njimi v zivahnem razgovoru, Tudi od dru-
ge mize so prihajala dekleta. Vse so bile
dobre wvolje. Julka je precej hotela iti
domov,

»Saj bomo 8li skupaj, Matevza bod Se
pocCakala, ali ne?« Pa so jo spet potlaéili
za nekaj c¢asa za mizo, Pili so in peli:
fantje so bili precej okoli deklet. Tudi Jul-
ka je dala za liter vina, MatevZ je placal,
Julki pa vrnil denar. Pa ni marala.

»Nikoli ved ... Zamerila bom, si bom
Ze zapomnila,« se je hotela ujeziti. Da bi
Matevz zanjo placeval? To pa Ze ne...

Potlej ji je Metka razkazala sobe. V
kuhinji ji je ¢aja napravila in jo prosila,
naj bl kaj kmalu prisla k nji sivat. Da je
precej blaga nakupila, Julka je obljubila.

Metka jo je z zvijaCo spravila spet na-
zaj v hiso. Harmonika je zavreScéala, Lej,
Tona je prva prijela Lojzeta, da sta se za-
vrtela, Julka pa ni hotela plesati. Ze kar
malo za premalo se ji je zdelo. Rajsi se je
pogovarjala in gledala dekleta,

»Ti Tona ti, kako na drobno stopa, kaj-
pak, ko ima pa tako ozko krilo. Pa kako
ti je brhka! Vsa rdec¢a je v obraz, Ponos-
na pa Ze tako, da se v Julko 3e ozrla ni.
»Reva,« si je mislila Julka., »8 takim fan-
tom pije, kot je Lojze... Visoka je pa, da
bi najraje sama sebe vikala! Ne ho dol-
g0... Punca Se ne pozna fantov...«

»Julka!« Matevz se je nagnil k njej; ni
s¢ mu umaknila. Zasmejala se je.

»Kako se drzis, da bi si te kmalu ogo-
voriti ne upal. Na, pijl« Ni se zganila,

»Ce ti ponudim, ali mi ho§ odklonila?«

»Nak, MalevZ.« Vzela je kozarec in iz-
pila do dna,

Micka je vstala, MatevZ se je pomaknil
blize k Julki. Govorila sta skoraj Sepe-
taje, Smejala sta se in pozabila na pre-
teklost.,

»Matevz, zakaj smo se zapletli v toz-
Lo,« se je zresnila in ga ocCitajoCe zrla.

»Jaz nisem kriv, nimam ni¢ pri njej.«

»Saj ti ne verjamem,« mu je naravnost
povedala. »Ustavi toZbo, pregovori nasega
oceta, lebe bodo poslusali, Zakaj se toZa-
rimo za prazen nic¢?«

Micka se je vrnila, MatevZ je nemo zrl
predse.

»Bom, Julka,« ji je Sepnil na uho, »Ce
me bos rada imela. . .«

Pri zadnjih besedah je Julka zani¢ljivo
vrgla glavo nazaj; ni¢esar ni odgovorila.

Gospodinje se pogovarjajo

Nedavno sem bila pri protikomunistié-
nem predavanju, v katerem je predavatelj
tako lepo opisal, kaj je dom, za katerega
se borimo, ko se borimo proti najvecjemu
sovrazniku doma — komunizmu, ki doma
sploh ne pozna, Takole je predavatelj po-
vedal — ¢&e bom znala ponoviti njegove

. besede:

»Kaj je torej dom? Dom je vse to in
povsod tam, kjer se ¢utimo doma, varne
in zadovoljne in res domace. Dom je nasa
hisa ali soba s svojo javorovo mizo, s klop-
mi in stoli z naSim znalilnim slovenskim
skotome, 8 krizem in svetimi podobami, z
resnim tiktakanjem stenske ure, s toplo
pecjo in zaped¢kom, kjer je rad posedal nas
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stari ote z vivtkom, in s foplim kotickom
ob pedi, kjer so radi sedeli stara mati ob
kolovratu in neumorno predli, v mraku pa
- nam otroc¢ajem pripovedovali sto in sto po-
vesti,

Dom je naZ%a rodna hisa, kjer smo za-
gledali lu¢ sveta, s hiso in kamro, kjer se
kosatijo na oknih nageljni, roZmarin in
rozenkravt, pa Se z vsemi znanimi koticki,
5 skrinjami in omarami in z vsemi skriv-
ne stmi in spomini v njih, pa s shrambami
in kletmi, s podstresjem in kadc¢o, pa s
hlevi in svinjaki z vsemi Zivalmi, ki jih
poznamo in so nasa last., Pa Se vrt okoll
hife, z vsem drevijem in Zivo mejo, v ka-
teri tascéice gnezdijo, in lepo zeleno tra-
vico, po Kkateri smo namerili svoje korake.
Pa e cvetice na vrtu, pricensi od pomlad-
nih vijolic, jegli¢ev, src¢kov in Smarnic, pa
preko poletnih potonik, gorede ljubezni,
lilij in gartroz, do jesenskih dalij in kri-
za.nt'em, ki so vse last naSega doma.

Pa k naSemu domu nujno spadajo oce
in mati, bratje in sestre, stari oe in stara
mati, pa e hlapci in dekle, ki spadajo vsi
k sliki na3ega doma.

Pa dom bi 8e ne bil dom, ¢e bi ga ne
obdajale hi3e sosedov in prijateljev, ¢e bi
ne hila v bliZzini cerkvica, nasa farna cer-
kev, pa e domadi travniki in polja in nasi
gozdovi. In dom bi ne bil dom, ¢e bi ne bil
sezidan po na$e, po domade, ¢e bi ne pre-
bivali v njem in okoli njega domadci, nasi
ljudje. .

Pa nas kmec¢ki dom bi Se ne bil dom,
¢e bi ne hodili mimo njega na3i sosedje,
prijatelji in znanci, ¢e bi ne bil blizu znani
potok, ki tefe skozl vas in tam ob strani
goni mlinska kolesa. Pa k naSemu domu
spada tudi Se vsa velika in lepa slika, ki
nam jo napravi misel na dom, kadar smo
v tojini.

Dom pa je Se mnogo veé, nekaj mn
vedjega in pomembnejSega; dom je ne
zivega, duhovnega. Sem spada nacin, k
smo obcéevali z ofetom in materjo, z b
in sestrami in z nadimi sosedi; kako
doma delali in molili, kako smo prenad..
bolezen, kriZze in teZave in smrt v druzini
in 8 sosedi; pa 3¢ navade in red in vera v
domadci hisi; pa Se kako smo skrbeli za
reveze vseh vrst; kako smo praznovali do-
ma krst in Zenitovanje, kako smo ob smrti
stali ob strani svojim dragim ob zadnji
url. In spomini, kakoe smo dolge =zimske
vecere presedeli ob gorki domadi peéi in
poslu3all pripovedovanje povesti, pravljic,
legend in »storij¢ starih &asov, vojske,
luge in lakote. In vsi razni druzinski go-
dovi in prazniki, kakor smo jih praznovali:
Miklavzey vecer, sveti vecer, pustne dni,
veliko noé¢ in Zegnanje.

Pa Sc vsa noja domada cerkev in pota
k njej, v tihih mrzlih adventnih jutrih, pa
na sveti veder k polnoéniei, pa k procesiji
vstajenja o velikl noc¢i in procesijam Kkri-
Zev teden in na praznik Sv. Rednjega Te-
lesa. — Pa 3e tudi pokopalis¢e okoli cerkve
s preprostimi kriZi in znanimi imeni na
njih, Vse to je ziv in poduhovljen dom! .. .«

Tako nekako je govoril predavatelj in
jaz sem posluSala in posluSala, pa sem Se
nadla, kako so mi debele solze tekle po li-
cih in ne vem, kaj so mislili ljudje, ki so
sedeli okoli mene.

Te lepe misli in opise sem si takoj za-
pisala, ko sem prisla domov in jih danes
podiljam wvsem Vigrednicam, naj jih pre-
mislijo in potem napravijo sklepe, kako se
bomo tudi Zene in dekleta z vso modjo po-
stavile v bran komunizmu, najveé¢jemu so-
vrazniku nasega slovenskega doma in naSe
slovenske domovine,

Nasi razgledi

Nasa razsvetljava. V malokateri stvarl
najega doma se je v teku let in desetletij
izvrsila tolikéna izprememba kakor v raz-
svetljavi., Kako preprosia pa tudi neza-
dostna je bila neko¢ razsvetljava, kako od-
litcna pa je v danasnjih dnech!

Prva razsvetljava, s katero sl je sku-
8al ¢lovek razsvetliti svoje bivalisée in s
tem nadomesZatl dnevno lué, so bile trske
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in bakle. Trske si je pripravljal iz jelovega,
borovega in smrekovega lesa, ker je smol-
nat in zato rajsi in svetleje gori. V kmed-
kih hisah so pred desetletji e prav pogosto
gvetili s trskami, dokler ni prisel v upo-
rabo petrolej. Ponekod, zlasti v hribih,
uporabljajo 3e danes bakle, a najve¢, da si
svetijo na poti v cerkey, kjer so naselja
dale¢ od cerkve.



da Ze narodi starega veka so si raz-
wali svoje domove z oljem. Ze v Moj-
m ¢asu je bilo olje v tem oziru zna-
eto pismo veckrat govori o svetilkah
z m)c 0, Egipéani, Feni¢ani, Indijel, Izraclei,
stari Grki in Rimljani niso 3e poznall dru-
gadéne razsvetljave. Na trgih so zazZigali
smolo v kotli¢ih ali so uporabljali tudi
smolnate bakle, v svojih domovih pa so
imeli plitve posodice, nalite z oljem, iz ka-
terih je molel gore¢ stenj. Podobne le3cerbe
poznamo tudi pri nas v starih &asih.

Mnogo stoletij =so brlele take lucice in
razsvetljevale (’E_loveku njegovo bivalisde,
preden jih je izpodrinila sveca. Ze Rimljani
s0 napravljalli nekake svefe iz sukanega
prediva, ki so ga previekli s smolo, boga-
tejsi ljudje pa tudi Ze z voskom. Za Kon-
Stantina Velikega so rabili ob posebnih sve-
¢anostih vo3fenice, podobne nadim. Ker pa
je bil vosek predrag, so jih rabili le v ho-
gatih hisah in cerkvah, ljudstvo pa je ohra-
nilo %e nadalje oljnate svetilke, pa tudi
trske in bakle.

O Albertu Velikem beremo, da si je na-
pravljal nekake svece, ki mu niso le sve-
tile, marve¢ nadome&&ale tudi uro, ker so
zgorele prav v Stirih urah. Seveda to 3Se
niso bile svede, kakor jih imamo dandanes.
Lojeve svede so se pri¢ele uporabljati Sele
v 12, stoletju na AngleSkem. Da pa se je
raziirjila lojenica po Evropi, je bilo treba
Se nadaljnjih tri sto let.

V drugi polovici 18. stoletja so zelo iz-
boljsali svetilke za olje in tudi olje je pri-
hajalo bolj o¢li¢eno na trg; vse to je pri-
pomoglo do boljSe in prijetneje razsvet-
ljave. Dolgo so rabili tudi lojeve svede, do-
kler niso v zatetku sedanjega stoletja iz-
umili stearinske svede. Odkar pa je Se-
verna Amerika zaslovela zaradi preobilnih
petrolejskih vrelcev, se je pa izpremenila

vsa razsvetljava. Doéim so prej uporab-
ljali za izdelavo sveé razne tolsce: olje, loj,
kitovo mast, vosek in stearin, so poslej
uporabljali svede po vedini samo v cerkvi,
drugje pa je vsa razsvetljava rabila samo
petrolej in ga 3e tudi sedaj, kjer ‘Se ni na- .
peljana elektriéna lué, Po mestih je bila v
rabi tudi plinska razsvetljava, ki pa se je
skoro povsod umaknila elektriéni ludi.

Tiskovni sklad
Za sklad Vigredl so darovale:

Kogej Jozica, D. M. Polje . L 10.—
Vrecar Francka, Dobrunje . L. 3.
Kusar Zofija, Ljubljana . L 55—

Skupaj . . L 18—
Uprava se najlepSe zahvaljuje in pripo-
minja, da Se tudi nadalje sprejema pri-
spevke, cetudi je jubilejno leto Ze minilo.

»Blagrovali me bodo vsi rodovig
Misijonske Smarnice. Spigal Gregorij Mali

Z novimi misijonskimi Zmarnicami je
izpolnjena obéutna vrzel v nagem Smarnic-
nem slovstvu, Tudi majnik bo odselj na
lep nacin sluZil misijonski ideji. Zupnik
Mali je za svoje kratke in topie sestavke
o Mariji in misijonih porabil zglede, ki jih
je v ta mamen zbral pokojni prof. Ehrlich
s svojimi akademiki, Smarnice niso izvirne
le po svojem namenu, ampak tudi po se-
stavi: zgledi niso na koncu, marveé so
glavna vsebina Smarnitne misli. Segajmo
po Misijonskih Smarnicah ne samo iz hva-
leznega spoStovanja do oceta slovenskega
misijonstva — prof. Ehrlicha, ampak pred-
vsem zaradi velike koristi, ki jo bo od teh
Smarnic imelo misijonsko delo med Slo-
vencl, Misijonske Smarnice se dobe po knji-
garnah in stanejo 20 lir.

Nasa posvetovalnica

Odgovori na gospodinjska vprasanja

scéurki. Posiljam odgovor na vpraanje,
kako odpravimo Sfurke, ki je bilo objav-
ljenp v oktobrski Stevilki Vigredi: Zanes-
ljivo odpravite S¢urke z boraksom, in sicer
tako, da zavrete lonec vode in vanj vsujete
precej horaksa —— na liter eno do dve ve-

liki Zlici. S to vrelo vodo poparite potem
pod, okrog kraja in po sredi, posebno pa
tam, kjer ste opazili, da prihajajo Scurki
iz 8pranj. Tako pustimo, da se malo vleze
v les, odvidno vodo nalahno poberemo, tako
da ostanejo kristal¢ki boraksa Se nekaj dni
na podu. Navadno to Ze kar enkrat zado-
stuje. Ce se pojavi 3¢ kak Z€urek, se stvar

239



ponovi, Pri meni je kar enkrat zadostovalo.

Istofasno pa morate zamasgiti vse razpoke.

pod Stedilnikom in Spranje v podu. Ce so
pod 3tedilnikom vratea od dimnika, je naj-
bolje, da jih zalepiti‘ prav skrbno z modé-
nim papirjem in tako vselej, kadar jih dim-
nikar uporabi. Vsak dan preglejte tudi za-
boj za premog, ker se notri prav radi
SC¢urki zadrzZujejo. Zelo me bo veselilo, Ce
hoste porocali, kako Vam je uspelo,

Vida M. v Lj.

Platno. Radi bi vedeli, kako se spozna
in razlo¢i platno od bombaZevine, O tem
Vam morem kar nekaj ve¢ povedati, kakor
sem si v teku let nabrala izkusnje: Gastota
blaga &c ni vselej dokaz za pristnost; po-
gosto v tkalnicah privzamejo nacin tkanja
platna tudi za druge blagove iz bombaZe-
vine. Vlakno (nit) dobrega platna je enako-
merno in okroglo. Gim finejda je tkanina,
tem bolj enakomerna je tudi nit, tem boljse
je tudi platno. Platno se sveti in je tezje
od bombaZevine, Ne da se Lrgati, ali pa se
le s tezavo trga (kakor ima trgovec na-
vado, da zastriZze in potem odtrga). Vlakna
na odtrganem mestu niso enakomerno dol-
ga, ¢e pogledamo proti lu¢l, Platno, ki je
stkano iz beljenega prediva, je moénejie
kot ono, ki se v kosu beli. — Dobro sred-
stvo, da se lo¢i platno od kontenine, bi bilo:
Kosdéek blaga namaZem z oljem; platno po-
stane prozorno kot masten papir, bomba-
Zevina pa ostane bela in gosta. Ali pa tudi:
V vodi raztopim nekoliko soli in nekoliko
sladkorja in v to raztopino pomoéim kodéek
blaga. Nato ga posudim in zaZgem. Ce je
platno, ostane siv pepel, ¢e je bombaZe-
vina, pa je pepel ¢rn. -—— Upam, da Vam
bodo ti poskusi mogli sluziti za domadco
porabo; kemi¢no se pa tudi da dognati, a
to napravi kemik v svojem laboratoriju.

Jozica A. K. g.

Torbica, Najbrz bivate na dezZeli; ¢e bi
bili v Ljubljani, bi Vam bilo gotovo znano,
da se snazilei ¢evljev mocéno bavijo z bar-
vanjem usnja. Ko pridete kaj v Ljubljano,

si lahko daste pobarvat torbico ali tu
lje, ki so morebiti izgubili svojo p
barvo. Anieca L.,

Razpokana emajlirana posoda. Tu
ni se je tako godilo, dokler se nisem
dila vsako posodo pred uporabo pre
¢asa (nad pol ure) kuhati v wvreli vodi
Navadno vzamem lonec za Zehto, nalijem
vanj mrzle vode in 8 v mrzlo vodo — na
dno polozim tricice, da posoda ne stoji na
dnu — postavim novo posodo. Ko je vrela
dolo¢en ¢as, postavim vse skupaj na hlad
in vzamem novo posodo Sele iz ohlajene
vode. Na ta nac¢in postopam vselej, kadar
imam kakino novo posodo, in moram reéi,
da ml potem dobro drZi, Seveda pa je v
vojnem ¢asu mozZno, da tudi emajlirana po-
soda ni tako todmo izdelana kot v mirnem
Casu, ker za civilno porabo ni na razpolago
raznih kemikalij in dodatkov.

Metka C., G.

Nova vprasanja

Ozebline, Komaj se je pokazal mraz, Ze
imam na obeh rokah na mezincih ozebline.
Katera izmed Vigrednic bi mi mogla sve-
tovati kako zares u¢inkovito sredstvo? Zelo
bom hvaleZna, ker na ozeblinah vsako zimo

zelo trpim. Vida M., Lj.

Snazenje postelje. V nadi druzini je ne-
davno umrl mlad sorodnik na jetiki. V se-
danjih éasih, ko se posteljnina le tezko na-
bavi, bi zelo rada izvedela, kako naj raz-
kuZim posteljnino, da jo bo mogoce 3e upo-
rabljati brez nevarnosti okuZbe. Takoj po
smrti sem celotno posteljo s posteljnino
vred postavila v drvarnico, ker se mi zdi,
da na hladnem, zdaj Ze skoro imrzlem, na-
lezljivost ni tako nevarna. Zato pa prosim
za navodilo, kako naj ravnam, Ze v pri-
hodnji Stevilki, za kar bom iskreno hva-
lezna, Frida C., Lj.

Ostali odgovori in nova vpraSanja se na-
daljujejo v prihodnji Stevilki. Za odgovore
so vse Vigrednice naprofene do 10. de-
cembra,
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